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Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta

Procedimiento de aprobacion
***]  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***[[  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***[II  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

Hokok

(El procedimiento indicado se sustenta en la base juridica propuesta en el
proyecto de acto).

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademas una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simboloi o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita 'y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcidn, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo que modifica
el Reglamento (UE) 2017/2107, por el que se establecen medidas de gestion, conservacion
y control aplicables en la zona del Convenio de la Comision Internacional para la
Conservacion del Atin Atlantico (CICAA), y el Reglamento (UE).../2022, por el que se
establece un plan de ordenacion plurianual para el atun rojo del Atlantico oriental y el
Mediterraneo

(COM(2022)0171 — C9-0151/2022 - 2022/0111(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,

— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2022)0171),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 43, apartado 2, del Tratado de
Funcionamiento de la Unioén Europea, conforme a los cuales la Comision le ha
presentado su propuesta (C9-0151/2022),

- Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unioén Europea,
— Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo !,

— Visto el articulo 59 de su Reglamento,

— Visto el informe de la Comision de Pesca (A9-0000/2023),

1. Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

3.  Encarga a su presidente que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.

'DO C 365 de 23.9.2022, p. 55.
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Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision

1) Desde la adopcion del Reglamento
(UE) 2017/2107 del Parlamento Europeo y
del Consejo 2, la Comision Internacional
para la Conservacion del Atin del
Atlantico (CICAA) ha adoptado, en sus
reuniones anuales de 2017, 2018, 2019 y
2021, una serie de medidas juridicamente
vinculantes para la conservacion de los
recursos pesqueros en su ambito de
competencia. Ademds, la UE no ha
implementado todavia las medidas
Jjuridicamente vinculantes adoptadas en la
reunion anual de la CICAA de 2006 en
relacion con las actividades de engorde
del atun rojo.

2 Reglamento (UE) 2017/2107 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 15
de noviembre de 2017, por el que se
establecen medidas de gestion,
conservacion y control aplicables en la
zona del Convenio de la Comision
Internacional para la Conservacion del
Atun Atlantico (CICAA), y por el que se
modifican los Reglamentos (CE)

n.° 1936/2001, (CE) n.° 1984/2003 y (CE)
n.° 520/2007 del Consejo (DO L 315 de
30.11.2017, p. 1). Propuesta atin no
adoptada por los colegisladores:

Enmienda

1) Desde la adopcion del Reglamento
(UE) 2017/2107 del Parlamento Europeo y
del Consejo 2, la Comision Internacional
para la Conservacion del Atun del
Atlantico (CICAA) ha adoptado, en sus
reuniones anuales de 2017, 2018, 2019,
2021 y 2022, una serie de medidas
juridicamente vinculantes para la
conservacion de los recursos pesqueros en
su ambito de competencia.

2 Reglamento (UE) 2017/2107 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 15
de noviembre de 2017, por el que se
establecen medidas de gestion,
conservacion y control aplicables en la
zona del Convenio de la Comision
Internacional para la Conservacion del
Atun Atlantico (CICAA), y por el que se
modifican los Reglamentos (CE)

n.° 1936/2001, (CE) n.° 1984/2003 y (CE)
n.° 520/2007 del Consejo (DO L 315 de
30.11.2017, p. 1). Propuesta ain no
adoptada por los colegisladores:

Or. en

Justificacion

Este proyecto de informe incluye también una propuesta de transposicion de las
recomendaciones de la CICAA realizadas en las reuniones anuales de 2021 y 2022.

PE750.194v03-00
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Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

2) Procede, por tanto, modificar el
Reglamento (UE) 2017/2107 con el fin de
incorporar al Derecho de la Union las
medidas de la CICAA relativas a los atunes
tropicales, el atin blanco del norte y del
sur, el pez vela, las agujas azules y blancas,
la notificacion de los datos sobre los
istioforidos, el marrajo dientuso, asi como
el programa de observadores y las
responsabilidades de los observadores
cientificos, y una lista actualizada de las
especies de la CICAA.

Enmienda

2) Procede, por tanto, modificar el
Reglamento (UE) 2017/2107 con el fin de
incorporar al Derecho de la Union las
medidas de la CICAA relativas a los atunes
tropicales, el atiin blanco del
Mediterraneo, el atin blanco del Atlantico
norte y sur, el pez vela, las agujas azules y
blancas, la notificacion de los datos sobre
los istioforidos, el marrajo dientuso del
Atlantico norte y sur, las capturas
accesorias de tortugas, y disposiciones
relacionadas con la pesca ilegal, no
declarada y no reglamentada (INDNR),
asi como un programa de observadores
que incluye las responsabilidades de los
observadores cientificos, y una lista
actualizada de las especies de la CICAA.

Or. en

Justificacion

En este proyecto de informe se han incluido nuevas disposiciones sobre el reglamento de la
CICAA con objeto de actualizar la transposicion con las recomendaciones mds recientes

acordadas en la CICAA.

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) El Reglamento (UE) XX/2022 3
debe modificarse para incorporar al
Derecho de la Union cuestiones relativas a
la declaracion anual de traspasos del
Estado miembro de la granja y

PR\1284694ES.docx

Enmienda

3) El Reglamento (UE) XX/2022 3
debe modificarse para incorporar al
Derecho de la Union disposiciones sobre
la gestion del atun rojo relacionadas con
definiciones, transferencias de cuotas,
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determinadas obligaciones de introduccion
en jaula.

3 Propuesta no adoptada aiin por los
colegisladores — COM (2019) 619 final, de
28.11.2019.

prohibicion de retencion, pesca deportiva
y recreativa, registro de granjas,
notificacion, autorizaciones de
transferencia, identificadores de
introduccion en jaula, autorizaciones de
introduccion en jaula, operaciones de
introduccion en jaula y su seguimiento
mediante video, control de introduccion
en jaula y actividades de control de
sacrificio en las granjas después de la
introduccion en jaula.

3pOC/..jdef...],p.[...].

Or. en

Justificacion

En este proyecto de informe se han incluido nuevas disposiciones sobre el plan de gestion
plurianual del atun rojo con objeto de actualizar el reglamento con las recomendaciones mas

recientes acordadas en la CICAA.

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) Es probable que determinadas
disposiciones de las Recomendaciones de
la CICAA se modifiquen en las proximas
reuniones anuales de esta organizacion
debido a la introduccion de nuevas
medidas técnicas y de gestion de las
pesquerias reguladas por el Convenio
CICAA. Por lo tanto, a fin de incorporar
rapidamente al Derecho de la Unién
futuras modificaciones de las
Recomendaciones de la CICAA antes del
inicio de la campaiia de pesca, deben
delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Union

PE750.194v03-00

Enmienda

4) Es probable que determinadas
disposiciones de las Recomendaciones de
la CICAA se modifiquen en las proximas
reuniones anuales de esta organizacion
debido a la introduccion de nuevas
medidas técnicas y de gestion de las
pesquerias reguladas por el Convenio
CICAA. Por lo tanto, a fin de incorporar
rapidamente al Derecho de la Unién
futuras modificaciones de las
Recomendaciones de la CICAA antes del
inicio de la campafia de pesca, deben
delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Union
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Europea por lo que respecta a los
siguientes aspectos: las limitaciones de la
capacidad para los atunes tropicales y la
comunicacion del plan anual de
capacidad/pesca de estos peces; el
traspaso anual de patudo, atun blanco del
Atlantico norte y sur y pez espada del
Atlantico norte y sur; los planes de
gestion por lo que respecta a los
dispositivos de concentracion de peces
(DCP); el niimero de boyas
instrumentales; los requisitos de los DCP;
la informacion que deben presentar los
bugques sobre los DCP; los periodos de
prohibicion de DCP; la limitacion del
numero de buques que pescan atun
blanco del Atlantico norte; el plan de
gestion del pez espada del Atlantico norte;
las condiciones para autorizar la captura de
marrajos dientusos y retenerlos; los
requisitos para maximizar la
supervivencia de las tortugas marinas; el
porcentaje minimo de cobertura de
observadores y la medicion del porcentaje
de cobertura; y la modificacion de la lista
de especies de la CICAA.

Europea por lo que respecta a las
condiciones para autorizar la captura de
marrajos dientusos y retenerlos, asi como a
la gestion del atun rojo, los limites
temporales para la notificacion, los
periodos de las temporadas de pesca, el
contenido de las declaraciones de traspaso
y disposiciones de cuidados, exenciones
para la designacion de zonas de pesca,
embarcaciones y artes de pesca, y
exenciones para la pesca del atin rojo
destinada a la cria, condiciones para la
asignacion de observadores regionales a
las granjas y obligaciones de los Estados
miembros, y contenido de los informes
anuales sobre introduccion en jaula.

Or. en

Justificacion

Actualizacion con nuevas disposiciones

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 1 —letra b

Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 4 — apartado 1 — punto 24

Texto de la Comision

24)  «dispositivo de concentracion de
peces» (DCP), objeto, estructura o

PR\1284694ES.docx

Enmienda

(No afecta a la version espariola).  Los
DCP pueden estar anclados (DCPa) o a la
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dispositivo permanente, semipermanente o
temporal, de cualquier material, artificial o
natural, que se planta y/o rastrea y que se
utiliza para agregar peces para su posterior
captura. Los DCP pueden estar anclados
(DCPa) o a la deriva (DCPAd);

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 1 — letra d

Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 4 — apartado 1 — punto 31

Texto de la Comision

31)  «objeto flotante» (FOB): cualquier
objeto flotante (es decir, en la superficie o
subsuperficie) natural o artificial que no
puede moverse por si mismo;

deriva (DCPA);

Or. en

Enmienda

31)  «objeto flotante» (FOB): cualquier
objeto flotante (es decir, en la superficie o
subsuperficie) natural o artificial que no
puede moverse por si mismo. Los DCP y
los FOB que sean artificiales y que se
planten o rastreen de forma intencionada.
Los troncos son FOB que se pierden
accidentalmente de fuentes antropicas y
naturales;

Or. en

Justificacion

La recomendacion 21-01 de la CICAA incluye el texto anterior aiiadido en la definicion de

FOB.

Enmienda 7

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 1 — letra a bis (nueva)

PE750.194v03-00
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Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 4 — apartado 1 — punto 34 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

fbis) se anade el punto siguiente:

«34) 'palangres de poca profundidad"':
palangres en los que, al plantarse, la
mayoria de los anzuelos se encuentran a
una profundidad inferior a 100 metros.».

Or. en

Justificacion

Recomendacion 22-12

Enmienda 8

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 1 — letra f bis (nueva)

Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 4 — parrafo 1 — punto 35 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

fter) se anade el punto siguiente:

«35) "anzuelo circular': anzuelo cuya
punta se dobla perpendicularmente hacia
atrds, con una abertura maxima de 10
grados de inclinacion con respecto del
vastago, adoptando una forma
generalmente circular u ovalada.».

Or. en

Justificacion

Recomendacion 22-12

PR\1284694ES.docx 11/117
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Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 2
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 5 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1. A mas tardar el 31 de enero de cada
ano, los Estados miembros elaboraran un
plan anual de capacidad/pesca.

Enmienda

1. A mas tardar el 31 de enero de cada
ano, los Estados miembros elaboraran
planes anuales de capacidad/pesca.

Or. en

Justificacion

Aclaracion lingiiistica.

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 2
Reglamento (UE) 2017/2107

Articulo 5 bis — apartado 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.194v03-00

12/117

Enmienda

5 bis. Los Estados miembros notificardn
cada tres meses a la Comision la cantidad
de atunes tropicales por especies
capturadas por buques que enarbolen su
pabellon en un plazo de quince dias
naturales a partir de la finalizacion del
periodo durante el cual se hayan
efectuado las capturas, a saber, antes del
15 de abril, 15 de julio y 15 de octubre de
cada afio y antes del 15 de enero del afio
siguiente, a menos que dicha informacion
se envie mensualmente a la Comision.
Dichos informes trimestrales se enviardn
utilizando el formato de informe de datos
de capturas agregados. La Comision
remitird esta informacion a la Secretaria
de la CICAA a mas tardar el 30 de abril,
el 30 de julio y el 30 de octubre de cada
ano, asi como, a mads tardar, el 30 de
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Recomendacion n.° 22-01 de la CICAA

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 2 bis (nuevo)

Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 5 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1284694ES.docx

enero del afio siguiente.

Or. en

Justificacion

Enmienda

2 bis) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 5 ter

Pesqueria de recreo del atun blanco del
Mediterraneo

L Las personas fisicas o juridicas
que realicen actividades de pesca
recreativa no capturardn, retendrdn a
bordo, transbordardan o desembarcardan
mads de tres ejemplares de atun blanco del
Mediterraneo por buque y dia;

2. Se prohibira la comercializacion o
venta de atun blanco del Mediterraneo
capturado por medio de la pesqueria de
recreo;

3. Los Estados miembros facilitardn
a la Comision y a la Secretaria de la
CICAA la lista de todos los buques de
pesca recreativa autorizados a capturar
atun blanco del Mediterrdaneo al menos
quince dias antes del ejercicio de las
actividades. Los buques que no figuren en
dicha lista no estardn autorizados a
capturar atun blanco del Mediterrdneo.».

Or. en

PE750.194v03-00
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Justificacion

Recomendacion 22-05 de la CICAA conforme al articulo 55, apartado 3, del Reglamento

(UE)1224/2009

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 6 bis — apartado 2

Texto de la Comision

2. Ninguin atin tropical capturado por
un cerquero de la Unidn podrd descartarse
después de que, durante el lance, la red esté
completamente cerrada y se haya izado
mas de la mitad de la red. Si surge algin
problema técnico que afecte al proceso de
cierre e izada de la red, de tal modo que
esta norma no pueda aplicarse, la
tripulacion hard todos los esfuerzos
posibles por devolver los atunes al mar lo
antes posible.

Enmienda

2. El attn tropical capturado por un
cerquero de la Union no se descartard
después de que, durante el lance, la red esté
completamente cerrada y se haya izado
mas de la mitad de la red. En el supuesto
de que surja algin problema técnico que
afecte al cierre e izada de la red, los
patrones, o la tripulacion actuando en
representacion de estos, hardn todos los
esfuerzos posibles por devolver los atunes
al mar lo antes posible.

Or. en

Justificacion

Cambios lingiiisticos propuestos para aclarar esta disposicion. Ademas, la tripulacion no
puede asumir la responsabilidad del cumplimiento de esta disposicion, que debe recaer en el

patron.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 7 — letra a

Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros velaran por
que no haya mas de 300 DCP por buque
con boyas operativas que estén activos en

PE750.194v03-00

Enmienda

4. Los Estados miembros velaran por
que no haya mas de 300 DCP por buque
con boyas operativas que estén activos en
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un momento dado.

Aclaracion lingiiistica.

Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 8
Reglamento (UE) 2017/2107

el mismo momento.

Or. en

Justificacion

Articulo 10 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Al utilizar o disefiar DCP, los
Estados miembros velardn por que:

Enmienda

2. Al utilizar o disenar DCP, los
Estados miembros:

Or. en

Justificacion

El texto de la recomendacion 21-01 de la CICAA se transpone de forma mas precisa.

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 8
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 10 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) todos los DCP plantados sean no
enmallantes, en linea con las directrices
establecidas en el anexo 5 de la
Recomendacion 19-02;

PR\1284694ES.docx

Enmienda
a) velardn por que todos los DCP
plantados sean no enmallantes, en linea con

las directrices establecidas en el anexo 5 de
la Recomendacién 19-02;

Or. en

15/117 PE750.194v03-00

ES



EN

Justificacion

El texto de la recomendacion 21-01 de la CICAA se transpone de forma mas precisa.

Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 8
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 10 — apartado 2 — letra b

Texto de la Comision

b) todos los DCP estén construidos a
partir de materiales biodegradables, lo que
incluye materiales no plésticos, con la
excepcion de los materiales utilizados en la
construccion de boyas de seguimiento de
DCP.

Enmienda

b) se esforzardn por que todos los
DCP estén construidos a partir de
materiales biodegradables, lo que incluye
materiales no plasticos, con la excepcion
de los materiales utilizados en la
construccion de boyas de seguimiento de
DCP.

Or. en

Justificacion

El texto de la recomendacion 21-01 de la CICAA se transpone de forma mas precisa.

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 11
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 14 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros velaran por
que sus buques no planten DCP a la deriva
durante el periodo de quince dias previo al
inicio de los periodos de veda establecidos
en virtud del Derecho de la Union.

PE750.194v03-00

Enmienda

1. Los Estados miembros velaran por
que los buques que enarbolen su pabellon
no planten DCP a la deriva durante el
periodo de quince dias previo al inicio de
los periodos de veda establecidos en virtud
del Derecho de la Union.

Or. en
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Aclaracion lingiiistica.

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 11
Reglamento (UE) 2017/2107

Justificacion

Articulo 14 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros cuyos

buques dirigen su actividad a los atunes

tropicales:

Aclaracion lingiiistica.

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 20
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 27 — titulo

Texto de la Comision

Articulo 27 bis

Aclaracion lingiiistica.

PR\1284694ES.docx

Enmienda

2. Los Estados miembros velardn por
que los buques que enarbolen su pabellon
Y que estén autorizados para pescar atunes
tropicales establezcan una cobertura
minima de observadores, a saber:

Or. en
Justificacion
Enmienda
Articulo 27
Or. en
Justificacion
17/117 PE750.194v03-00
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Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 20
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 27 — apartado 1

Texto de la Comision

1. No obstante lo dispuesto en el
articulo 15, apartado 1, del Reglamento
(UE) n.° 1380/2013, cuando hayan
agotado el 80 % de su cuota, los Estados
miembros velardn por que los buques que
enarbolan su pabellon liberen todos los
ejemplares de aguja azul (Makaira
nigricans), aguja blanca (Tetrapturus
albidus) y marlin peto (Tetrapturus
georgei) que estén vivos en el momento de
izarlos a bordo.

Enmienda

1. No obstante lo dispuesto en el
articulo 15, apartado 1, del Reglamento
(UE) n.° 1380/2013, cuando su cuota esté
proxima a agotarse, los Estados miembros
adoptaran las medidas apropiadas para
velar por que los buques que enarbolan su
pabellon liberen todos los ejemplares de
aguja azul (Makaira nigricans), aguja
blanca (7Tetrapturus albidus) y marlin peto
(Tetrapturus georgei) que estén vivos en el
momento de izarlos a bordo.

Or. en

Justificacion

El texto de la recomendacion 18-04 de la CICAA se transpone de manera mas precisa.

Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 20
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 27 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros fomentaran
la implementacion de normas minimas para
procedimientos de manipulacion y
liberacion seguras de ejemplares vivos, tal
y como se especifican en el anexo 1 de la
Recomendacion 19-05, mediante la
elaboracion de directrices para su flota. Los
buques pesqueros deberan tener facilmente
disponibles en la cubierta, donde la
tripulacion pueda cogerlos con rapidez, un
mecanismo elevador, un cortador de
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Enmienda

3. Los Estados miembros fomentaran
la implementacion de normas minimas para
procedimientos de manipulacion y
liberacion seguras de ejemplares vivos, tal
y como se especifican en el anexo 1 de la
Recomendacién 19-05, mediante la
elaboracion de directrices para su flota. Los
buques pesqueros de la Union deberan
tener facilmente disponibles en la cubierta,
donde la tripulacion pueda cogerlos con
rapidez, un mecanismo elevador, un
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pernos, un desanzuelador/extractor de
anzuelos y un cortador de linea para liberar
de forma segura los marlines vivos
capturados.

cortador de pernos, un
desanzuelador/extractor de anzuelos y un
cortador de linea para liberar de forma
segura los marlines vivos capturados.

Or. en

Justificacion

Aclaracion lingiiistica.

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 20
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 27 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros deberan
asegurarse de que el patron y los miembros
de la tripulacion de sus buques pesqueros
estan adecuadamente formados, conocen y
utilizan técnicas adecuadas de mitigacion,
identificacion, manipulacion y liberacion y
de que llevan a bordo todo el equipo
necesario para la liberacion de los
marlines, de conformidad con las normas
minimas para los procedimientos de
manipulacion segura especificadas en el
anexo 1 de la Recomendacion 19-05,
mediante la elaboracion de directrices
para su flota.

Enmienda

4. Los Estados miembros deberan
asegurarse de que el patrén y los miembros
de la tripulacion de sus buques pesqueros
estan adecuadamente formados, conocen y
utilizan técnicas adecuadas de mitigacion,
identificacion, manipulacion y liberacion y
de que llevan a bordo todo el equipo
necesario para la liberacion de los
marlines, de conformidad con las
directrices sobre normas minimas para los
procedimientos de manipulacion segura a
que se refiere el apartado 3.

Or. en

Justificacion

Las directrices sobre normas minimas de los procedimientos de manipulacion segura ya se

mencionan en el apartado 3.

PR\1284694ES.docx

PE750.194v03-00



EN

Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 20
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 27 — apartado 6

Texto de la Comision Enmienda
6. Los Estados miembros podran 6. Los Estados miembros podran
autorizar a sus palangreros pelagicos y a autorizar a los palangreros pelagicos y a los
sus cerqueros a pescar y mantener a bordo, cerqueros que enarbolan su pabellon a
transbordar o desembarcar aguja azul y pescar y mantener a bordo, transbordar o
aguja blanca / marlin peto que estén desembarcar aguja azul y aguja blanca /
muertos, dentro de sus limites de marlin peto que estén muertos, dentro de
desembarque. sus limites de desembarque.
Or. en
Justificacion
Aclaracion lingiiistica.
Enmienda 24
Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 21
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 29 — apartado 5
Texto de la Comision Enmienda
5. En la pesca recreativa, cualquier 5. Los Estados miembros adoptardn
pez liberado se debera liberar de tal modo medidas apropiadas para garantizar que,
que se le cause el menor dafio. en la pesca recreativa, cualquier pez

liberado se debera liberar de tal modo que
se le cause el menor dafio.

Or. en
Justificacion

La Recomendacion 19-05 especifica que las CPC adoptaran las medidas adecuadas para
garantizar esta disposicion.
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Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 24
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 33

Texto de la Comision

Articulo 33

Marrajo dientuso (Isurus oxyrinchus)

1. Los buques pesqueros de la Union
liberardn con rapidez los ejemplares de
marrajo dientuso del Atlantico norte de
una forma que cause el menor daiio,
prestando a la vez la debida consideracion
a las cuestiones relacionadas con la
seguridad de los miembros de la
tripulacion.

2. No obstante las disposiciones del
apartado 1, los Estados miembros podrdan
autorizar a sus buques a pescar y
mantener a bordo, transbordar o
desembarcar marrajo dientuso del
Atlantico norte, siempre y cuando:

i) el marrajo dientuso esté muerto
cuando sea llevado al costado del buque
para subirlo a bordo;

ii) la retencion de marrajo dientuso
no supere los desembarques medios de
marrajo dientuso del buque pesquero
mientras haya un observador a bordo y
esto sea verificado mediante cuadernos de
pesca obligatorios y una inspeccion del
desembarque, realizada basdndose en una
evaluacion de riesgos.

3. Ademas, en el caso de buques con
una eslora superior a 12 m, los Estados
miembros solo podran autorizar a sus
buques a pescar y mantener a bordo,

PR\1284694ES.docx

Enmienda

Articulo 33

Marrajo dientuso (Isurus oxyrinchus) del
Atlantico norte

1 Los ejemplares de marrajo dientuso
del Atlantico norte capturados por buques
pesqueros de la Union no serdn daiiados y
se les devolvera al mar con rapidez,
prestando a la vez la debida consideracion
a las cuestiones relacionadas con la
seguridad de los miembros de la
tripulacion.

2. Los Estados miembros velardan por
que sus buques apliquen las normas
minimas para los procedimientos de
manipulacion y liberacion seguras del
marrajo dientuso del Atlantico norte tal y
como se establece en el anexo IX.

3. A partir de 2023 y cada afio desde
ese momento, la Comision validard la
cantidad de retencion permitida en el afio
siguiente, basandose en el mejor
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transbordar o desembarcar marrajo
dientuso del Atlantico norte si, ademadas de
las condiciones establecidas en el
apartado 2:

a) el buque lleva a bordo un
observador o un sistema de seguimiento
electronico en funcionamiento que sea
capaz de identificar si el pez estda muerto o
vivo;

b) el observador recopila datos sobre
el numero de ejemplares enganchados en
el anzuelo, la longitud del cuerpo, el sexo,
la condicion, la madurez (si la hembra
estd gestando y el tamario de su camada) y
sobre el peso de los productos para cada
marrajo dientuso capturado, asi como
sobre el esfuerzo pesquero; y

¢ en los casos en los que no se
retenga el marrajo dientuso, el numero de
descartes de ejemplares muertos y
liberaciones de ejemplares vivos es
consignado por el observador o estimado
a partir de los registros del sistema de
seguimiento electronico.

4. Se insta también al observador a
recoger muestras bioldgicas, como tejidos
musculares (para la identificacion de la
poblacion), érganos reproductivos con
embriones (para la identificacion del ciclo
de gestacion y los resultados de la
reproduccion) y vértebras (para estimar la
curva de crecimiento). Las muestras
biologicas recogidas por el observador
deben ser analizadas por los Estados
miembros de que se trate y los resultados
deben ser presentados por la Comision al
Comité Permanente de Investigacion y
Estadisticas.

5. Los Estados miembros también
comunicardn a la Comision el numero de
descartes de ejemplares muertos y
liberaciones de ejemplares vivos de
marrajo dientuso del Atlantico norte
estimado basdandose en el esfuerzo
pesquero total de sus flotas pertinentes
utilizando datos recopilados mediante
programas de observadores u otros
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programas de recopilacion de datos
pertinentes. Los Estados miembros que no
autorizan a sus buques a pescary
mantener a bordo, transbordar o
desembarcar marrajo dientuso del
Atlantico norte de conformidad con los
apartados 2 y 3 consignardn también,
mediante sus programas de observadores,
el numero de descartes muertos y
liberaciones de ejemplares vivos de
marrajo dientuso del Atlantico norte. La
Comision comunicard esta informacion al
Comité Permanente de Investigacion y
Estadisticas.

Or. en
Justificacion

La recomendacion 21-09 de la CICAA ha modificado el articulo 33. La recomendacion 21-09
de la CICAA establece que no existe retencion permitida para el marrajo dientuso del
Atlantico norte. Una posible retencion futura se determinara conforme al apartado 5 de la
recomendacion.

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 24 bis (nuevo)
Reglamento (UE) 2017/2107

Articulo 33 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

24 bis) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 33 bis

Marrajo dientuso (Isurus oxyrinchus) del
Atlantico sur

L Los Estados miembros velardan por
que sus buques apliquen las normas
minimas para los procedimientos de
manipulacion y liberacion seguras del
marrajo dientuso del Atlantico sur tal y
como se establece en el anexo IX.
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Recomendacion 22-11 de la CICAA.

PE750.194v03-00

2. Los Estados miembros notificardn
mensualmente a la Comision todos los
desembarques permitidos de los buques
que enarbolen su pabellon y que estén
autorizados a capturar marrajo dientuso
del Atlantico sur. Dicho informe se
enviard a la Comision en un plazo de
quince dias a partir del final del mes
natural en que se hayan efectuado las
capturas. Ademads, los Estados miembros
notificardn a la Comision con cardcter
anual los descartes de ejemplares
muertos, las liberaciones de ejemplares
vivos y las capturas totales de los buques
que enarbolen su pabellon.

3. Antes del 30 de junio de cada ario,
los Estados miembros cuyos buques
hayan capturado (desembarques y
descartes de ejemplares muertos)
marrajos dientusos del Atlantico sur
notificardan a la Comision la metodologia
estadistica empleada para calcular los
descartes de ejemplares muertos y las
liberaciones de ejemplares vivos. Los
Estados miembros que realicen
actividades de pesca artesanal y a
pequeiia escala también aportardan
informacion acerca de sus programas de
recopilacion de datos.

4. Como parte de sus presentaciones
de datos anuales de Tareas 1 y 11, los
Estados miembros proporcionardn a la
Comision todos los datos pertinentes
relativos al marrajo dientuso del Atlantico
sur, incluidas las estimaciones de
descartes de ejemplares muertos y de
liberaciones de ejemplares vivos

utilizando los métodos aprobados por el
SCRS.».

Or. en

Justificacion

24/117
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Enmienda 27

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 25 bis (nuevo)Reglamento (UE) 2017/2107

Articulo 41

Texto en vigor

«4. Los Estados miembros formardn a los
pescadores de buques palangreros
pelagicos en técnicas de manipulacion
segura y liberacion.».

PR\1284694ES.docx

Enmienda

25 bis) El articulo 41 se modifica como
sigue:

a) Se inserta el apartado siguiente:

«2 bis. Los Estados miembros exigirdan a
los buques que enarbolen su pabellon y
que faenen con palangres de poca
profundidad que:

- utilicen solamente anzuelos circulares
grandes;

- utilicen solamente peces de aleta como
cebo; o

- utilicen otras medidas que hayan sido
revisadas y consideradas eficaces y
aprobadas por la CICAA como capaces de
reducir la tasa de interaccion de las
tortugas marinas en la pesca con
palangres de poca profundidad. ».

b) El apartado 4 se sustituye por el
texto siguiente:

«4. Los Estados miembros:

a) velardn por que las interacciones
con las tortugas marinas se reduzcan y
eliminen en la medida en que resulte
viable, cuando se hayan documentado
encuentros con tortugas marinas y dichos
encuentros se hayan notificado al SCRS,
por medio del uso o el uso continuado de
al menos una de las siguientes medidas de
mitigacion de las capturas accesorias:

i) tipos de artes alternativos o nuevos
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y modificaciones de las artes;

ii) restricciones y vedas de pesca
temporales o territoriales en casos donde
exista un mayor riesgo de interaccion con
tortugas marinas;

iii) marcado eficaz de las artes de red
estdticas que permita la deteccion de las
mismas por las tortugas marinas, como el
uso de colores de red, reflectores de luz
pasivos, un diametro de torzal mads
grueso, corchos u otros materiales dentro
de la red;

iv) modificaciones en el
comportamiento y la estrategia de pesca
(por ejemplo, reduccion del tiempo de
inmersion).

b) exigirdn a sus cerqueros que
eviten cercar a las tortugas marinas en la
medida de lo posible, que liberen a las
tortugas marinas cercadas o enredadas,
incluso en los DCP, cuando resulte viable,
y garanticen que los DCP plantados estén
construidos segun lo dispuesto en el
anexo X para eliminar en la practica el
riesgo de que las tortugas marinas se
enreden;

c) adoptaran todas las medidas
razonables para garantizar la liberacion
segura de las tortugas marinas de una
forma que se maximice sus probabilidades
de supervivencia, exigiendo que:

i) los cerqueros y palangreros que
enarbolen su pabellon, y otros tipos de
buques que enarbolen su pabellon y
utilicen artes en las que se puedan
enredar las tortugas marinas, lleven a
bordo desanzueladores, cortadores de
linea y cestas elevadoras o redes de
inmersion segun proceda para cada tipo
de arte y de conformidad con las
«Practicas recomendadas para la
manipulacion y liberacion de tortugas
marinas» de las Directrices de la FAO
con el propdosito de reducir la mortalidad
de las tortugas marinas en las actividades
pesqueras (2009) 1 («las directrices de
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la FAO»);

ii) los armadores, los operadores y la
tripulacion de dichos buques, asi como
cualquier observador a bordo, utilicen
dicho equipo en consonancia con las
prdcticas de manipulacion y liberacion
seguras del anexo XI, y conforme a las
directrices de la FAO. Ademas, se
animard a los propietarios, operadores y
tripulacion a recibir formacion sobre el
uso de dichos equipos.

d) exigirdn a sus pescadores a bordo
de buques que pesquen especies cubiertas
por la Convencion que suban a bordo, si
resulta viable, cualquier tortuga marina
capturada que esté comatosa o inactiva lo
antes posible y promuevan su
recuperacion, incluida la reanimacion, de
conformidad con el anexo XI antes de
devolverla al agua;

e garantizardn que los pescadores
conozcan y utilicen técnicas adecuadas de
mitigacion y manipulacion, tal y como se
recoge en el anexo X1.»;

c) Se aiiade el apartado siguiente:

«5. No obstante lo dispuesto en los
apartados 2 bis y 4, en el mar

Mediterraneo:
a) el apartado 2 bis no sera aplicable.
b) los apartados 2 y 3 no se aplicardn

hasta el 31 de diciembre de 2025.

1 bis
http://www.fao.org/docrep/012/i0725e/i07
25e.pdf».
Or. en
Justificacion
Recomendacion 22-12
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Enmienda 28

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 26 — parte introductoria

Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 44 bis

Texto de la Comision

26)  Se afiade el nuevo articulo 44 bis

siguiente:

Aclaracion lingiiistica.

Enmienda 29

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 26
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 44 bis — titulo

Texto de la Comision

Articulo 44 bis

Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 26
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 44 bis — apartado 1

PE750.194v03-00

Enmienda

26)  Se anade el articulo siguiente:

Justificacion

28/117

Or. en
Enmienda
(No afecta a la version espariola).
Or. en
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Texto de la Comision

Ademas de lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento (CE) n.° 1224/2009 del
Consejo, de 20 de noviembre de 2009 5,
cada Estado miembro garantizard que los
dispositivos de seguimiento por satélite de
los buques pesqueros que enarbolan su
pabellon estén operativos de forma
permanente y continua, y que la
informacion se recopila y transmite al
menos una vez cada hora para los
cerqueros.

> Reglamento (CE) n.° 1224/2009 del
Consejo, de 20 de noviembre de 2009, por
el que se establece un régimen de control
de la Unidn para garantizar el
cumplimiento de las normas de la politica
pesquera comun, se modifican los
Reglamentos (CE) n.° 847/96, (CE)

n.° 2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE),
n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE)
n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE)
n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE)

n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008 y (CE)
n.° 1342/2008 y se derogan los
Reglamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE)

n.° 1627/94 y (CE) n.° 1966/2006 (DO

L 343 de 22.12.2009, p. 1).

Enmienda

Ademas de lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento (CE) n.° 1224/2009 del
Consejo, de 20 de noviembre de 2009 3, los
Estados miembros garantizardn que los
dispositivos de seguimiento de los buques
pesqueros que enarbolan su pabellon estén
operativos de forma permanente y
continua, y que los datos de posicion de los
buques se recopilan y transmiten al menos
una vez cada hora para los cerqueros y al
menos una vez cada dos horas para otros
buques.

> Reglamento (CE) n.° 1224/2009 del
Consejo, de 20 de noviembre de 2009, por
el que se establece un régimen de control
de la Union para garantizar el
cumplimiento de las normas de la politica
pesquera comun, se modifican los
Reglamentos (CE) n.° 847/96, (CE)

n.° 2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE),
n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE)
n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE)
n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE)

n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008 y (CE)
n.° 1342/2008 y se derogan los
Reglamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE)

n.° 1627/94 y (CE) n.° 1966/2006 (DO

L 343 de 22.12.2009, p. 1).

Or. en

Justificacion

La recomendacion 18-10 contiene normas adicionales que también deberian transponerse al

presente Reglamento.
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Enmienda 31

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 26
Reglamento (UE) 2017/2107

Articulo 44 bis — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

En caso de fallo técnico o averia del
dispositivo de seguimiento instalado a
bordo de un buque pesquero de la Union,
el dispositivo se reparard o sustituird lo
antes posible o, como minimo, en el plazo
de un mes a partir del momento en que se
observe el problema, a menos que el
buque ya no esté en servicio en la zona del
Convenio de la CICAA. Los buques
pesqueros de la Union no iniciardn una
marea sin que el dispositivo de
seguimiento haya sido reparado o
sustituido.

Or. en

Justificacion

La recomendacion 18-10 contiene normas adicionales que también deberian transponerse al

presente Reglamento.

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1 — punto 31
Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 66 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros del pabellon
consideraran y actuaran con respecto a los
informes de infracciones de inspectores del
Estado rector del puerto de un modo
similar a como lo harian con los informes
de sus propios inspectores, de conformidad
con su legislacion nacional.

PE750.194v03-00

Enmienda

5. Los Estados miembros del pabellon
consideraran y actuaran con respecto a los
informes de infracciones de inspectores del
Estado rector del puerto de un modo
similar a como lo harian con los informes
de sus propios inspectores, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2017/2403 del
Parlamento Europeo y del Consejo 1.

PR\1284694EN.docx



1bis Reglamento (UE) 2017/2403 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12
de diciembre de 2017, sobre la gestion
sostenible de las flotas pesqueras
exteriores y por el que se deroga el
Reglamento (CE) n.” 1006/2008 del
Consejo (DO L 347 de 28.12.2017, p. 81).

Or. en

Justificacion

Faltaba la referencia al Reglamento sobre la gestion sostenible de las flotas pesqueras

exteriores.

Enmienda 33

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 32 bis (nuevo)

Reglamento (UE) 2017/2107
Articulo 69 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1284694ES.docx

Enmienda

32 bis) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 69 bis
Bugques de pesca INDNR

Los Estados miembros se asegurardn de
que los buques incluidos en la lista
INDNR no estén autorizados a
desembarcar, transbordar, repostar,
reabastecerse o realizar otras
transacciones comerciales.».

Or. en
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Enmienda 34

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 35 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 35

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto -1 (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 5

Texto en vigor

PE750.194v03-00
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Enmienda

35 bis) El texto que figura en el anexo del
presente Reglamento se aitade como
anexos VIII bis, VIII ter y VIII quater del
Reglamento (UE) 2017/2107.

Or. en

Enmienda

-1) El articulo 5 se sustituird por el
texto siguiente:

«Articulo 5
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se
aplicaran las definiciones siguientes:

1) «CICAA»: Comision
Internacional para la Conservacion del
Atun Atlantico;

2) «el Convenio»: Convenio
Internacional para la Conservacion del
Atun del Atlantico;

3) «zona del Convenioy»: zona
geogrdfica definida en el articulo 1 del
Convenio;

4) «CPC»: parte contratante en el
Convenio o parte, entidad o entidad
pesquera que no sea contratante, pero
coopere;

5) «SCRS»: Comité Permanente de
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Investigacion y Estadisticas de la CICAA;

6) «operadory: la persona fisica o
juridica que explota o posee una empresa
dedicada a una actividad vinculada a
cualquiera de las fases de las cadenas de
produccion, transformacion,
comercializacion, distribucion y comercio
al por menor de productos de la pesca y la
acuicultura;

7) «Estado miembro responsabley:
Estado miembro de abanderamiento o
Estado miembro bajo cuya jurisdiccion se
encuentra la granja o la almadraba.

8 «CPC de granjay: el Estado
miembro bajo cuya jurisdiccion se
encuentra la granja de atun rojo;

9) «CPC del pabellony: el Estado
miembro donde el buque pesquero tiene
enarbolado su pabellon;

10)  «CPC de la almadrabay: el Estado
miembro bajo cuya jurisdiccion se
encuentra la almadraba;

11)  «buque pesqueroy: cualquier
buque con motor utilizado para fines de
explotacion comercial de los recursos de
atun rojo, lo que incluye los buques de
captura, los buques de transformacion de
pescado, los buques de apoyo, los
remolcadores, los buques implicados en
transbordos y los buques de transporte
equipados para el transporte de productos
de tunidos y buques auxiliares, con la
excepcion de los buques
portacontenedores;

12)  «buque de captura»: buque
utilizado para la captura comercial de
recursos de atun rojo;

13)  «remolcadory: cualquier buque
utilizado para remolcar jaulas de atun
rojo vivoy

14)  «buque de transformaciony:
buque a bordo del cual los productos de la
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pesca, antes de su envasado, se someten a
una o varias de las siguientes
operaciones: fileteado o corte en rodajas,
congelacion o transformacion;

15)  «buque auxiliary: cualquier buque
utilizado para transportar atin rojo
muerto (no transformado) desde una
jaula de transporte / de cria, un cerquero
0 una almadraba hasta un puerto
designado y/0 a un buque de
transformacion;

16)  «buque de pesca costera de
pequeiio tamario»: buque de captura que
presenta al menos tres de las cinco
caracteristicas siguientes:

a) Eslora total inferior a 12 m;

b) el buque pesca exclusivamente en
aguas bajo jurisdiccion del Estado
miembro de abanderamiento;

c) las mareas tienen una duracion
inferior a veinticuatro horas;

d) el numero mdximo de tripulantes
es de cuatro personas; o

e el buque pesca con técnicas
selectivas que tienen un impacto
ambiental reducido;

17)  «grandes buques palangreros
pelagicos»: los buques palangreros
pelagicos de mas de 24 metros de eslora
total;

18)  «buque de apoyo»: cualquier otro
buque autorizado a faenar en la pesqueria
de atun rojo para realizar tareas de apoyo,
que no corresponda a ninguna de las
otras categorias a que se refiere el
presente articulo;

19)  «pesqueria de recreon: actividades
de pesca no comercial que explotan los
recursos biologicos marinos por recreo,
turismo o deporte;

20)  «red de cerco con jaretay:
cualquier red de cerco cuyo fondo estd
unido a la parte inferior de la red
mediante una jareta que pasa a través de
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una serie de anillas a lo largo del burlon,
permitiendo a la red fruncirse y cerrarse;

21)  «operacion de pesca conjuntay:
cualquier operacion entre dos o mds
cerqueros en la que la captura de un
cerquero se atribuye a uno o mds de los
demas cerqueros de conformidad con una
clave de asignacion acordada
previamente;

22)  «grupo de artesy: grupo de buques
pesqueros que utilizan el mismo arte para
el que se ha asignado una cuota de grupo;

23)  «esfuerzo pesqueroy: producto de
la capacidad y la actividad de un buque
pesquero con el fin de medir la intensidad
de las actividades de pesca; esta medicion
varia de un arte a otro; en la pesca con
palangre se mide en numero de anzuelos
o de anzuelos por horas; para los
cerqueros, se mide en dias a bordo
(tiempo de pesca mds tiempo de
busqueda);

24)  «pescar activamente»: para
cualquier buque de captura, dirigir su
actividad al atun rojo durante una
temporada de pesca determinada;

25)  «BCD»: documento de captura de
atun rojo;

26) «eBCDy»: documento electronico
de captura de atun rojo;

27)  «transbordo»: descarga de todo o
parte del pescado a bordo de un buque
pesquero a otro buque pesquero; no
obstante, las operaciones de transferencia
de atun rojo muerto desde la red del
cerquero o del remolcador a un buque
auxiliar no se considerardn transbordo;

28)  «atun rojo vivoy: atun rojo que se
mantiene vivo durante un determinado
periodo en una almadraba o se transfiere
vivo a una granja, se introduce en una
jaula, se cria y finalmente se sacrifica o se
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libera;

29)  «sacrificion: matar al atin rojo en
las granjas o en las almadrabas;

30)  «almadrabay: cualquier arte fijo
anclado en el fondo, equipado
generalmente con una red guia que
conduce al atun rojo hasta un recinto o
una serie de recintos, donde se mantiene
hasta que se sacrifica o se cria;

31)  «introduccion en jaulay: traslado
de atun rojo vivo a granjas y posterior
alimentacion con el propdésito de
engordarlos e incrementar su biomasa
total;

32)  «introduccion en jaula de
controly: repeticion de la operacion de
introduccion en jaula que se realiza a
peticion de las autoridades de control, con
el fin de verificar el numero o el peso
medio de los peces que se encuentran en
las jaulas;

33)  «cria» o «engordey: introduccion
en jaula de atunes rojos en las granjas y
posterior alimentacion con el propdésito de
engordarlos e incrementar su biomasa
total;

34)  «granja»: zona marina claramente
definida por coordenadas geogrdficas,
utilizada para el engorde o la cria de atiun
rojo capturado por las almadrabas y/o por
los cerqueros; una granja puede tener
varias ubicaciones, todas ellas definidas
por coordenadas geogrdficas con una
definicion clara de longitud y latitud para
cada uno de los puntos del poligono;

35)  «capacidad de cria introducida»:
cantidad mdxima de atun rojo salvaje en
toneladas que una granja estda autorizada
a introducir en jaulas durante una
temporada de pesca;

36)  «transferencia»: cualquier
transferencia:

a) de atun rojo vivo de la red del
buque de captura a la jaula de transporte,
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b) de atun rojo vivo de la almadraba
a la jaula de transporte,
independientemente de la presencia de un
remolcador;

c) de atun rojo vivo de la jaula de
transporte a otra jaula de transporte,

d) de una jaula que contiene atin
rojo vivo de un remolcador a otro
remolcador,

e de atun rojo vivo entre diferentes
jaulas de la misma granja (transferencia
dentro de la granja),

y/) de atun rojo vivo de la jaula de
una granja a una jaula de transporte,

37)  «transferencia de controly:
repeticion de cualquier transferencia que
se lleve a cabo a peticion de las
autoridades de control;

38)  «transferencia entre granjas»:
traslado de atiun rojo vivo de una granja a
otra que consta de dos fases, una
transferencia de la jaula de la granja
donante a una jaula de transporte y otra
de la jaula de transporte a la jaula de la
granja receptora;

39)  «primera transferenciay»:
transferencia de atun rojo vivo desde una
red de cerco con jareta o una almadraba a
una jaula de transporte;

40)  «transferencia posterior»:
cualquier operacion de transferencia que
se realice después de la primera
transferencia y antes de la introduccion
en jaula en la granja de destino, como la
division o fusion del contenido de dos
Jjaulas de transporte, excepto las
transferencias voluntarias o de control;

41)  «transferencia voluntariay:
repeticion de cualquier transferencia que
lleve a cabo de forma voluntaria el patron
del buque de captura o remolcador o su
representante, o el representante de una
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granja o almadraba desde la que se inicie
una operacion de transferencia;

42) «camara de control»: camara
estereoscopica o camara de video
convencional para llevar a cabo los
controles establecidos en el presente
Reglamento;

43)  «camara estereoscopica»: camara
con dos o mas lentes, cada una de las
cuales estd provista de un sensor de
imagen o un soporte de pelicula distinto,
que permite la captura de imdgenes en
tres dimensiones para medir la longitud
del pez.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y el
Mediterrdneo.

Enmienda 36

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 1
Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 7

Texto de la Comision Enmienda

1) En el articulo 7, se insertan las suprimido
letras a) y b) siguientes en el apartado

(..):

«a)  Los Estados miembros de la granja
cumplimentardn y transmitirdn a la
Comision cada aiio una declaracion de
traspaso anual, a mas tardar el 25 de
mayo.

Dicha declaracion incluira:

— las cantidades (expresadas en kg) y
el numero de ejemplares que se tiene
intencion de traspasar,
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el aiio de captura,

el peso medio,
la CPC del pabellon,

las referencias del BCD
correspondientes a las capturas
traspasadas,

el nombre y el numero CICAA de
la granja,

el numero de la jaula, y

la informacion sobre las
cantidades sacrificadas (expresadas en
kg), cuando finalice la operacion.

b) Las cantidades traspasadas de
conformidad con el apartado anterior se
introducirdn en jaulas o series de jaulas
diferentes en la granja segun el aiio de
captura..

Or. en

Justificacion

Disposiciones ya incluidas en el Reglamento (UE) XX/2022 del Parlamento Europeo y del
Consejo por el que se establece un plan de ordenacion plurianual para el atun rojo del

Atlantico oriental y el Mediterraneo

Enmienda 37

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 bis (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 8

Texto en vigor
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Enmienda
1 bis) El articulo 8 se sustituye por el
texto siguiente:
«Articulo 8
Traspaso de cuotas no utilizadas

L Cualquier parte no utilizada de la
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cuota / limite de captura anual de un
Estado miembro podra ariadirse a la
cuota / limite de captura respectivo de un
afio al siguiente al transmitir su plan de
pesca anual.

2. El mdaximo remanente de atun rojo
que un Estado miembro puede traspasar
en un aiio determinado no debera superar
la cantidad permitida por la CICAA para
ese aiio en concreto.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterradneo.

Enmienda 38

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 Zer (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 14 — parte introductoria

Texto en vigor Enmienda

1ter) En el articulo 14, la parte
introductoria se sustituye por el texto
siguiente:

«Los Estados miembros que dispongan de
una cuota de atun rojo elaborardn un
plan anual de seguimiento, control e
inspeccion con el objetivo de garantizar el
cumplimiento del presente Reglamento.
Cada Estado miembro presentard su
respectivo plan a la Comision. Cada
Estado miembro elaborard su plan de
conformidad con:»

Or. en
Justificacion
La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
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establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 39

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 quater (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 15 — apartados 6y 7

Texto en vigor Enmienda

1 quater) El articulo 15 queda
modificado como sigue:

a) El apartado 6 se sustituye por el
texto siguiente:

«6. Los Estados miembros notificardn
las estadisticas sobre la cantidad anual de
introducciones en jaulas (entrada de
peces salvajes capturados), sacrificios y
exportaciones a la Comision, que remitird
los datos a la Secretaria de la CICAA,
hasta que esta ultima haya elaborado una
Sfuncionalidad de extraccion de datos en el
sistema eBCD y dicha funcionalidad se
encuentre disponible.».

b) El apartado 7 se sustituye por el
texto siguiente:

«7. Cuando corresponda, los Estados
miembros presentardn a la Comision
planes de gestion de cria revisados antes
del 15 de mayo de cada aiio para su
transmision a la Secretaria de la CICAA
antes del 1 de junio de cada afio.».

Or. en
Justificacion
La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se

establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterrdneo.
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Enmienda 40

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 quinquies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 17 — apartado 5

Texto en vigor Enmienda

1 quinquies) En el articulo 17, el
apartado 5 se sustituye por el texto
siguiente:

«5. Se permitird la pesca de atun rojo
en el Atlantico oriental y el Mediterrdaneo
por medio de buques de captura
palangreros peldagicos a gran escala de
mds de 24 m de eslora total durante el
periodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de mayo, con la excepcion de la zona
delimitada al oeste de la coordenada 10°0
y al norte de la coordenada 42°N.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 41

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 sexies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 21 bis (nuevo)

Texto en vigor Enmienda
1 sexies) Se inserta el articulo
siguiente:
«Articulo 21 bis

Prohibicion de la retencion de atiun rojo a
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bordo de buques de apoyo

Los buques de apoyo no retendrdan a
bordo ni transportardn atun rojo.».

Or. en

Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 42

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 septies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 24

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

1 septies) El articulo 24 se
modifica como sigue:

a) El apartado 3 se sustituye por el
texto siguiente:

«3. Queda prohibida la
comercializacion o venta del atun rojo
capturado en pesca de recreo.».

b) El apartado 4 se sustituye por el
texto siguiente:

«. Los Estados miembros registrardn
los datos de capturas, incluido el peso de
cada atun rojo capturado en actividades
de pesca recreativa, y comunicardn los
datos del afio anterior a la Comision antes
del 30 de junio de cada afio. La Comision
transmitird esa informacion a la
Secretaria de la CICAA sin demora.».

c) El apartado 5 se sustituye por el
texto siguiente:

«5. Los Estados miembros adoptardn
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las medidas necesarias para garantizar,
en la mayor medida posible, la liberacion
de los atunes rojos, especialmente de los
Jjuveniles, que hayan sido capturados
vivos mediante pesca recreativa. Todo
atun rojo desembarcado debera estar
entero, sin branquias o eviscerado.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 43

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 octies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 26 — apartado 1

Texto en vigor Enmienda

1 octies) En el articulo 26, el
apartado 1 se sustituye por el texto
siguiente:

«l. Cada afio, un mes antes de que dé
comienzo el periodo de autorizacion, los
Estados miembros presentardn la
informacion establecida en el anexo XVI
correspondiente a las siguientes listas de
buques:

a) todos los buques de captura que
pesquen atun rojo de forma activa; y

b) todos los demds buques que se
dediquen a actividades relacionadas con
el atun rojo y que no sean buques de
captura.

La Comision remitira dicha informacion
a la Secretaria de la CICAA quince dias
antes del inicio de la actividad pesquera,

de manera que los buques puedan ser
introducidos en el registro de buques
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autorizados de la CICAA y, si procede, en
su registro de buques de eslora total igual
o superior a 20 m autorizados a faenar en
la zona del Convenio.».

Or. en

Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 44

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 nonies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 27 — apartado 2

Texto en vigor

Justificac

Se han actualizado las referencias a los articulos.
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Enmienda

1 nonies) En el articulo 27, el
apartado 2 se sustituye por el texto
siguiente:

«2. Sin perjuicio de lo establecido en
el articulo 20, apartado 6, los buques
pesqueros de la Union no inscritos en los
registros de la CICAA mencionados en el
articulo 26, se considerardan no
autorizados a pescar, retener a bordo,
transbordar, transportar, transferir,
transformar o desembarcar atiin rojo en
el Atlantico oriental o el Mediterraneo.».

Or. en

ion
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Enmienda 45

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 decies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 28

Texto en vigor Enmienda

1 decies) El articulo 28 se
modifica como sigue:

a) El apartado 1 se sustituye por el
texto siguiente:

«l. Los Estados miembros presentardn
a la Comision por via electronica, como
parte de sus planes de pesca, una lista de
almadrabas autorizadas para pescar atun
rojo en el Atlantico oriental y el
Mediterraneo que incluya la informacion
establecida en el anexo XVII. La
Comision remitird esta informacion a la
Secretaria de la CICAA de manera que
esas almadrabas puedan ser introducidas
en el registro de la CICAA de almadrabas
autorizadas a pescar atun rojo.».

b) Se inserta el apartado siguiente:

«5. Los Estados miembros notificardn
a la Comision, tras la creacion del
registro de almadrabas de la CICAA,
cualquier incorporacion, supresion o
modificacion de dicho registro en
cualquier momento en que se produzcan
tales cambios. La Comision notificard
esos cambios a la Secretaria de la CICAA
sin demora.».

Or. en
Justificacion

Se ha actualizado el apartado 1 con la palabra «por via electronica» y una referencia al
anexo XVII (anexo 14 de la recomendacion 22-08). El apartado 5 se transpone desde la
pagina 12 de la recomendacion 22-08.
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Enmienda 46

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 11 — punto 1 undecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 28 bis (nuevo)

Texto en vigor Enmienda

1 undecies) Se inserta el articulo
siguiente:

«Articulo 28 bis
Registro de granjas

1. Los Estados miembros presentardn
a la Comision por via electronica, como
parte de sus planes de pesca, una lista de
granjas autorizadas para operar con atun
rojo en el Atlantico oriental y el
Mediterraneo que incluya la informacion
establecida en el anexo XVIII. La
Comision remitird esta informacion a la
Secretaria de la CICAA de manera que
esas granjas puedan ser introducidas en
el registro de la CICAA de granjas
autorizadas a operar con atun rojo.».

2. Las granjas de atunes que no estén
incluidas en el registro de granjas de la
CICAA no se considerardn autorizadas a
operar con atun rojo.

3. No se autorizaran las actividades
de cria, incluida la alimentacion para el
engorde o el sacrificio de atun rojo, fuera
de las coordenadas geogrdficas aprobadas
para las actividades de cria.

4. Los Estados miembros notificardn
de inmediato a la Comision cualquier
adicion, cualquier supresion o cualquier
modificacion del registro de granjas de la
CICAA en el momento en que se
produzca. La Comision transmitird esa
informacion a la Secretaria de la CICAA
sin demora.

5. Los Estados miembros adoptardan
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las medidas necesarias para garantizar
que no se introduzca atiun rojo en una
granja que no esté incluida en el registro
de granjas de la CICAA y que las granjas
no reciban atun rojo procedente de
buques que no estén incluidos en el
registro de buques de la CICAA. Los
Estados miembros adoptaran las medidas
necesarias para prohibir cualquier
operacion en granjas que no figuren en el
registro de granjas de la CICAA. ».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 47

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 duodecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 33 — apartado 4

Texto en vigor Enmienda

1 duodecies) En el articulo 33, se afiade
el apartado siguiente:

«. El presente articulo no afectard a
la entrada en puerto de un buque
pesquero de la CPC, conforme al Derecho
internacional, por razones de fuerza
mayor o de peligro.».

Or. en
Justificacion
Recomendacion 22-08 de la CICAA, pagina 15.
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Enmienda 48

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 ferdecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 34 — apartado 2

Texto en vigor Enmienda

1 terdecies) En el articulo 34, el
apartado 2 se sustituye por el texto
siguiente:

«2. Con anterioridad a la entrada en
puerto, los patrones de los buques
pesqueros de la Union, de los buques de
transformacion o de los buques auxiliares
incluidos en la lista de buques a que se
hace referencia en el articulo 26, o sus
representantes, deberdn, al menos cuatro
horas antes de la hora estimada de
llegada al puerto, notificar la siguiente
informacion a la autoridad competente
del Estado miembro a que pertenezca su
pabellon o la CPC cuyos puertos o
instalaciones de desembarque deseen
utilizar:

a) fecha y hora estimadas de llegada;

b) cantidad estimada de atun rojo
retenida a bordo;

¢ informacion sobre la zona
geogrdfica en la que se han realizado las
capturas.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterrdneo.
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Enmienda 49

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 quaterdecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 35 — apartado 5

Texto en vigor Enmienda

1 quaterdecies) En el articulo 35, el
apartado 5 se sustituye por el texto
siguiente:

«5. Los patrones de los buques
pesqueros de la Union que realicen
operaciones de transbordo
cumplimentardn y transmitirdan al Estado
miembro de su pabellon la declaracion de
transbordo de la CICAA a mas tardar
cinco dias después de la fecha del
transbordo en puerto, segun la
recomendacion 21-15. Los patrones de los
buques pesqueros que realicen
transbordos cumplimentaran la
declaracion de transbordo de la CICAA
conforme al formato que se define en el
anexo X. La declaracion de transbordo se
vinculara al eBCD para facilitar la
comprobacion cruzada de los datos que
figuran en la misma.».

Or. en
Justificacion

Recomendacion 22-08 de la CICAA, pagina 16.

Enmienda 50

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 quindecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 36
Texto en vigor Enmienda
1 quindecies) El articulo 36 se sustituye
por el texto siguiente:
PE750.194v03-00 50/117 PR\1284694EN.docx



Recomendacion 22-08 de la CICAA, padgina 16.

Enmienda 51

Propuesta de Reglamento

«Articulo 36
Informes sobre cantidades

Los Estados miembros enviardn estos
informes de capturas a la Comision cada
dos semanas. En estos informes se
recogerdn los datos exigidos en virtud del
articulo 31 en lo que respecta a las
almadrabas, los cerqueros y otros buques
de captura. La informacion debera estar
estructurada por tipos de arte. La
Comision transmitird esa informacion a
la Secretaria de la CICAA sin demora.».

Or. en

Justificacion

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 sexdecies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 38

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

1 sexdecies) El articulo 38 se
modifica como sigue:

1) El apartado 2 se sustituye por el
texto siguiente:

«2. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, para las liberaciones de atin
procedente de granjas, unicamente
estardn presentes en los remolcadores los
observadores regionales a que se refiere el
articulo 39, y no los observadores
nacionales.».

2) El apartado 3 se sustituye por el
texto siguiente:
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«3. Las obligaciones,
responsabilidades y tareas aplicables a los
observadores nacionales se establecen en
el anexo VIII.».

3) El apartado 5 se sustituye por el
texto siguiente:

«5. A efectos del presente articulo, los
Estados miembros garantizardn:

a) una cobertura espacial y temporal
representativa para asegurar que la
Comision recibe datos e informacion
adecuados y apropiados sobre capturas,
esfuerzo y otros aspectos cientificos y de
ordenacion, teniendo en cuenta las
caracteristicas de las flotas y las
pesquerias;

b) la aplicacion de unos protocolos
completos de recogida de datos;

¢ que, antes del embarque, los
observadores estin adecuadamente
formados y autorizados;

d) que se entregue a los
observadores, antes de que comience su
despliegue, una lista de contactos en la
autoridad competente del Estado miembro
a los que trasladar sus observaciones;

e en la medida de lo posible, una
interrupcion minima de las operaciones
de los buques y las almadrabas que
pescan en la zona del Convenio;

P que el patron del buque pesquero o
el operador de la almadraba permita al
observador acceder a los medios
electronicos de comunicacion a bordo del
buque pesquero o en la almadraba.».

Or. en

Justificacion

Recomendacion 22-08 de la CICAA, paginas 17 y 18.
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Enmienda 52

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 septdecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 39

PR\1284694ES.

Texto en vigor

docx

53/117

ES

Enmienda

1 septdecies) El articulo 39 se
modifica como sigue:

1) En el apartado 2, la letra c) se
sustituye por el texto siguiente:

«c)  durante todas las transferencias
desde una jaula de granja a las jaulas de
transporte, que posteriormente se
remolcan hasta otra granja;».

2) El apartado 4 se sustituye por el
texto siguiente:

«4. Los Estados miembros velardn por
que se asigne un observador regional de
la CICAA a cada granja durante todo el
periodo de las operaciones de
introduccion en jaula y sacrificio. En caso
de fuerza mayor, y tras la confirmacion
por parte del Estado miembro de la granja
de aquellas circunstancias que
constituyen fuerza mayor o en los
supuestos en que granjas vecinas,
autorizadas y controladas por el mismo
Estado miembro de la granja, operen de
Jforma conjunta como una unidad, un
observador regional de la CICAA podra
ser compartido por mds de una granja con
el fin de garantizar la continuidad de las
operaciones de cria, siempre que se
garantice que las tareas del observador se
cumplen debidamente y tras recibir la
confirmacion del Estado miembro de la
granja.».

3) Se inserta el apartado siguiente:

«4 bis. No obstante lo dispuesto en el
apartado 4, en caso de transferencia entre
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dos granjas diferentes bajo la
competencia de un mismo Estado
miembro, es posible asignar un unico
observador regional para todo el proceso,
incluida la transferencia de los peces a
una jaula de transporte remolcable, el
remolcado de los peces desde la granja
donante hasta la granja receptora y la
introduccion en jaula de los peces en la
granja receptora. En ese caso, la granja
donante debe desplegar un observador
regional y el coste lo asumirdn de forma
compartida la granja donante y la
receptora, a menos que las empresas de
cria determinen lo contrario.».

4) Se inserta el apartado siguiente:

«5 bis. No obstante lo dispuesto en el
apartado 5, la CPC pertinente puede
autorizar el sacrificio en granjas de hasta
1 000 kg por dia y hasta un mdaximo de 50
toneladas por granja y aiio para abastecer
el mercado de atun rojo fresco, siempre y
cuando un inspector autorizado de la
CPC de la granja esté presente en la
totalidad de los sacrificios y controle todo
el proceso. El inspector autorizado
también validara las cantidades obtenidas
mediante sacrificio en el sistema eBCD.
En este caso, no serd necesaria la firma
del observador regional en la seccion de
sacrificio del eBCD. Esa exencion la
revisard, segun corresponda, el grupo de
trabajo permanente, posiblemente por
medio de su grupo de trabajo de medidas
integradas de seguimiento.».

5) Se inserta el apartado siguiente:

«7. Los observadores regionales de la
CICAA vigilaran las obligaciones,
responsabilidades y tareas establecidas en
el anexo VIII.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
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Mediterraneo.

Enmienda 53

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 octodecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 40

PR\1284694ES.

Texto en vigor

docx

55/117

ES

Enmienda

1 octodecies) El articulo 40 se
modifica como sigue:

1) El apartado 1 se sustituye por el
texto siguiente:

«l.  Antes del comienzo de una
operacion de transferencia, incluidas las
transferencias voluntarias, el patron del
buque de captura o de remolque o sus
representantes, o el operador de la granja
0 la almadraba de la que proceda la
transferencia, enviardn al Estado
miembro de abanderamiento, o al Estado
miembro responsable de la granja o
almadraba, una notificacion previa de
transferencia en la que se indique:

a) el numero y el peso estimado de los
atunes rojos que se vayan a transferir;

b) el nombre del buque de captura,
los remolcadores, la granja o almadraba,
con su respectivo numero de registro de la
CICAA;

¢ la fecha y el lugar de la captura;

d) la fecha y la hora estimada de la
transferencia;

e la posicion estimada
(latitud/longitud) en la que vaya a

efectuarse la transferencia y los numeros
de las jaulas donante y receptora;

P la granja de destino;
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2) el nombre y el numero CICAA; de
la granja donante, en caso de
transferencia desde la jaula de la granja a
una jaula de transporte;

h) los numeros de las dos jaulas de la
granja y de las jaulas de transporte
implicadas, en caso de transferencias
dentro de la granja.»;

2) Se suprime el apartado 2.

3) El apartado 3 se sustituye por el
texto siguiente:

«3. Todas las jaulas utilizadas en las
operaciones de transferencia y en el
transporte asociado de atun rojo vivo se
numerardn de conformidad con el sistema
de numeracion unica a que se refieren los
articulos XX.»;

4) El apartado 5 se sustituye por el
texto siguiente:

«5. Los Estados miembros que lleven a
cabo operaciones de transferencia como
las que se recogen en el apartado 1
autorizardn o denegaran la autorizacion
de la transferencia en las 48 horas
siguientes a la presentacion de la
notificacion de transferencia previa. La
operacion de transferencia no comenzard
sin que antes se haya emitido el niumero
de autorizacion positiva.»;

5) Se insertan los apartados
siguientes:

«5 bis. Antes del inicio de la camparia de
pesca del atun rojo, los Estados miembros
asignardn un numero unico e
identificable a cada jaula asociada a las
granjas que se encuentren bajo su
Jjurisdiccion, incluidas las jaulas
utilizadas para transportar los peces a la
granja.»;

5 ter. Los numeros de jaula unicos
estardn estampados o pintados en dos
lados opuestos del anillo de la jaula y por
encima de la linea de flotacion, en un
color que contraste con el fondo sobre el
que estén pintados o estampados, y
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deberdn ser visibles y legibles en todo
momento a efectos de control. La altura
de las letras y los numeros serd de al
menos veinte centimetros con un grosor
de linea de al menos cuatro centimetros.
Se permite utilizar métodos alternativos
para marcar el numero unico en la jaula,
siempre y cuando ofrezcan las mismas
garantias de visibilidad, legibilidad e
inviolabilidad.»;

6) Se aiiade el apartado siguiente:

«7. Las transferencias voluntarias y de
control no estardn sujetas a una nueva
autorizacion de transferencia.».

Or. en

Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 54

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 novodecies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 41

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda
1 novodecies) El articulo 41 se
modifica como sigue:

1) El titulo se sustituye por el texto
siguiente:

«Articulo 41

Denegacion de la autorizacion de
transferencia y consiguiente liberacion de
atun rojo.»;

2) En el apartado 1, el texto de las
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Justificac

letras b) y c) se sustituye por el siguiente:

«b) el numero y el peso de los peces no
han sido debidamente comunicados por el
buque de captura o la almadraba o no ha
sido autorizada su introduccion en jaula;

c el buque de captura o la
almadraba que declara haber capturado
el pescado no tenia una autorizacion
valida para pescar atin rojo de
conformidad con el articulo 26; o»;

3) En el apartado 1, se afiade la letra
siguiente:

«e)  la granja de destino no estda
documentada como activa en el registro
de granjas de la CICAA.».

4) El apartado 3 se sustituye por el
texto siguiente:

«En caso de fallo técnico de su SLB
durante el transporte a la granja, el
remolcador serd sustituido por otro que
cuente con un SLB plenamente operativo,
o se instalard o utilizard un nuevo SLB
operativo, tan pronto como resulte viable
¥, como mdximo, 72 horas después de
detectarse el fallo técnico. Este periodo de
72 horas puede ampliarse de forma
excepcional en caso de fuerza mayor o de
dificultades operativas legitimas. El fallo
técnico se comunicard de inmediato a la
Comision, que informard a su vez a la
Secretaria de la CICAA. Los patrones o
sus representantes, desde el momento en
que se detecte el fallo técnico hasta que se
solucione, comunicardan cada hora a las
autoridades de control del Estado
miembro del pabellon las coordenadas
geogrdficas actualizadas del buque
pesquero por los medios de
telecomunicacion adecuados.».

Or. en

ion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
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Mediterraneo.

Enmienda 55

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 vicies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 42

PR\1284694ES.

Texto en vigor

docx

59/117

ES

Enmienda

1 vicies) El articulo 42 se
modifica como sigue:

a) El articulo 42 se convierte en
articulo 43;

b) El apartado 1 se sustituye por el
texto siguiente:

«l. Al final de la operacion de
transferencia, los patrones o sus
representantes de los buques de captura o
remolcadores, o el operador de la granja o
almadraba, cumplimentardn y
transmitiran a la autoridad responsable
del Estado miembro, al observador
regional de la CICAA cuando su
presencia sea obligatoria y, en su caso, al
patron del remolcador o a la granja
receptora de los peces, la declaracion de
transferencia de la CICAA conforme al
formato que se establece en el anexo V1.»;

c) El apartado 3 se sustituye por el
texto siguiente:

«3. La ITD original acompariard a la
transferencia de los peces hasta la granja
de destino donde serdn introducidos en
Jjaula:

a) en la primera transferencia, se
hara un duplicado de la declaracion de
transferencia por parte del patron del
buque de captura o del remolcador o su
representante, o por parte del
representante de una granja o almadraba
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desde la que se inicie una operacion de
transferencia, cuando se transfiera una
sola captura de la red de cerco con jareta
0 la almadraba a mas de una jaula de
transporte;

b) en el caso de una transferencia
posterior, el patron del remolcador
donante actualizard la declaracion de
transferencia cumplimentando la tercera
parte (transferencias posteriores), y
entregard la declaracion de transferencia
actualizada al remolcador receptor.».

Se conservarda una copia de la ITD a
bordo de los buques de captura o
remolcadores donantes, o en la
almadraba o granja donante, y estarda
disponible en cualquier momento a
efectos de control mientras dure la
campariia de pesca.».

d) El apartado 5 se sustituye por el
texto siguiente:

«5.  Lainformacion relativa a los peces
muertos durante una operacion de
transferencia, o durante el transporte de
los peces a la granja de destino, se
registrard conforme a los procedimientos
establecidos en el anexo XIII.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 56

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 unvicies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 43
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Texto en vigor
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Enmienda

1 unvicies)  El articulo 43 se
modifica como sigue:

a) El articulo 43 se convierte en
articulo 42;

b) El apartado 1 se sustituye por el
texto siguiente:

«l. El patron del buque de captura o
remolcador o el operador de la granja o
almadraba desde la que se inicie la
transferencia velard por que se haga un
seguimiento de esta ultima mediante
videocamara en el agua para determinar
el numero de ejemplares de atun rojo que
se transfieren, excepto en el caso de
transferencias de jaulas entre dos
remolcadores que no impliquen el
movimiento de atun vivo entre dichas
jaulas. La grabacion de video se llevarad a
cabo conforme a las normas minimasy a
los procedimientos establecidos en el
anexo X. La autoridad competente de
cada Estado miembro del operador
donante adoptara las medidas necesarias
para garantizar que el operador donante
aporte sin demora copias idénticas de las
grabaciones de video pertinentes:

a) para la primera operacion de
transferencia y la eventual transferencia
voluntaria, al observador regional de la
CICAA y al remolcador receptor y, al
final de la marea, a la autoridad
competente del Estado miembro del
pabellon o de la almadraba del operador
donante;

b) para transferencias posteriores, al
observador nacional a bordo del
remolcador donante, al patron del
remolcador receptor y, al final del
remolcado, a la autoridad competente del
Estado miembro del pabellon del
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Justificac

remolcador donante;

¢ para las transferencias entre dos
granjas diferentes, al observador regional
de la CICAA, al remolcador receptor y a
la autoridad competente del Estado
miembro de la granja donante; y

d) si una autoridad de inspeccion
nacional o de la CICAA estd presente
durante la operacion de transferencia, los
inspectores recibirdan también una copia
de la grabacion de video pertinente.».

¢ Se inserta el apartado siguiente:

«l1 bis. Las imdgenes de video en cuestion
acompaiiardn a los peces hasta la granja
de destino. Se conservard una copia a
bordo de los buques donantes, en las
almadrabas o en las granjas, y se podra
acceder a ella a efectos de control en
cualquier momento de la camparia de
pesca.n.

d) Se aiiade el apartado siguiente:

«3. El patron del buque de captura o
remolcador o su representante, o el
representante de una granja o almadraba
desde la que se inicie una operacion de
transferencia y las autoridades
competentes del Estado miembro,
retendran las imdgenes de video
relacionadas con las transferencias
durante al menos tres afios, y las
conservardn todo el tiempo que sea
necesario a efectos de control y
ejecucion. .

Or. en

ion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.
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Enmienda 57

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 duovicies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 43 bis (nuevo)

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx
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Enmienda

1 duovicies) Se inserta el articulo
siguiente:

«Articulo 43 bis
Transferencias voluntarias y de control

1. Cuando las imdgenes de video a
que se refiere el articulo 42 no cumplan
las normas minimas recogidas en el
anexo X y, en particular, si su calidad y
claridad no son suficientes para
determinar el niumero de peces que se
transfieren, el patron del buque de
captura o del remolcador o su
representante, o el representante de una
granja o almadraba desde la que se inicie
una operacion de transferencia, podra
realizar transferencias voluntarias.

2. En caso de que no se hayan
llevado a cabo transferencias voluntarias,
o si dichas transferencias aun no
permiten determinar el numero de peces
transferidos, la autoridad competente del
Estado miembro del buque, almadraba o
granja desde la que se inicie una
operacion de transferencia ordenard una
transferencia de control, que se repetirda
hasta que la calidad de la grabacion de
video permita estimar el numero de
atunes rojos transferidos.

3. Las transferencias voluntarias o
de control se llevardn a cabo en otra
jaula, que ha de estar vacia. El numero de
peces obtenido de la transferencia
voluntaria o de control vilida se utilizara
para cumplimentar el cuaderno de pesca,
la Declaracion de Transferencia de la
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CICAA (ITD) y las secciones pertinentes
del eBCD.

4. La separacion de la jaula de
transporte de un cerquero, una
almadraba o una jaula de una granja no
se producira antes de que el observador
regional de la CICAA a bordo del
cerquero, o presente en la granja o
almadraba, haya llevado a cabo sus
tareas.

5. En caso de que la calidad del video
de las transferencias voluntarias siga sin
permitir determinar el numero de
ejemplares transferidos, la autoridad
competente del Estado miembro del
patron del buque de captura o remolcador
0 su representante, o del representante de
la granja o almadraba, puede permitir la
separacion del cerquero, almadraba o
granja de las jaulas de transporte. En tal
caso, la autoridad competente del Estado
miembro, el patron del buque de captura
o remolcador o su representante, o el
representante de la granja o almadraba
ordenarad, que se precinten las puertas de
las jaulas de transporte en cuestion,
conforme al procedimiento establecido en
el anexo XIX, y exigird que se lleve a cabo
una o varias transferencias de control en
un momento y lugar determinados, en
presencia de la autoridad competente del
pabellon, la almadraba o la granja.

6. En caso de que las autoridades
competentes del Estado miembro del
pabellon, de la almadraba o de la granja
no puedan estar presentes en la
transferencia de control, esta se realizarda
en presencia de un observador regional de
la CICAA. En este supuesto, la
responsabilidad del despliegue del
observador regional correspondera al
operador de la granja que sea propietario
del atun rojo transportado, y debera
garantizar el despliegue del observador
regional para verificar la transferencia de
control.».
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Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 58

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 fervicies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 44

Texto en vigor Enmienda

1 tervicies)  El articulo 44 se
modifica como sigue:

a) El titulo se sustituye por el
siguiente:

«Investigacion realizada por la autoridad
competente del Estado miembro.

b) Se suprime el apartado 1;

¢ El apartado 2 se sustituye por el
texto siguiente:

«2. El Estado miembro responsable
investigard todos los casos en los que:

a) exista una diferencia superior al
10 % entre el numero de peces
documentado en la ITD por el patron del
buque de captura o remolcador o el
operador de la almadraba o la granja y el
numero de peces estimado por el
observador regional de la CICAA o, en su

caso, por el observador nacional de la
CPC;

b) el observador regional de la
CICAA no haya firmado la ITD;

El margen de error del 10 % que se indica
en la letra a) se expresard como
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porcentaje de las cifras del patron del
buque de captura o remolcador o del
operador de la almadraba o la granja;

Al comienzo de una investigacion, la
autoridad competente del Estado miembro
informard de la misma al Estado miembro
del pabellon o a la autoridad competente
de la CPC de los remolcadores afectados,
y garantizard que, hasta que finalice la
investigacion, no se permita ninguna
transferencia desde o hacia la jaula de
transporte en cuestion;

Cuando corresponda, la investigacion
incluird el andlisis de todas las imdgenes
de video pertinentes. Tal investigacion
deberd concluir antes del momento de la
introduccion en jaula en la granja y, en
cualquier caso, en las 96 horas
posteriores a su inicio, excepto en casos
de fuerza mayor. A la espera de los
resultados de la investigacion, no se
autorizard la introduccion en jaula ni se
validara la seccion correspondiente del
BCD.».

d) Se suprimen los apartados 3, 4y 5;
e Se inserta el apartado siguiente:

«3 bis. Para todas las operaciones de
transferencia en las que se requiera un
video, una diferencia superior al 10 %
entre el numero de atunes rojos notificado
por el patron del buque pesquero o su
representante, o el representante de la
granja o la almadraba en la ITD, y el
numero determinado por la autoridad
competente de la CPC del patron del
buque pesquero o su representante, o el
representante de la granja o almadraba a
raiz de una investigacion, constituird un
Posible Incumplimiento (PI) del buque
pesquero, almadraba o la granja en
cuestion.».

Or. en
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Justificac

ion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 59

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 quatervicies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 45 bis (nuevo)

Texto en vigor

Justificac

Enmienda

1 quatervicies) Se inserta el
articulo siguiente:

«Articulo 45 bis

Modificaciones de las ITD y los eBCD
como consecuencia de inspecciones en el
mar o investigaciones

Si, tras una inspeccion en el mar o una
investigacion, se constata que el numero
de peces difiere en mas de un 10 % del
declarado en la ITD y el eBCD, la
autoridad competente de la CPC del
operador donante modificara el eBCD
para que quede reflejado el resultado de
la investigacion.».

Or. en

ion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 60

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 quinvicies (nuevo)
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Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 45 ter (nuevo)

Texto en vigor Enmienda

1 quinvicies) Se inserta el articulo
siguiente:

«Articulo 45 ter
Disposiciones generales

L El Estado miembro de cada granja
designard una unica autoridad
competente responsable de coordinar la
recopilacion y verificacion de la
informacion sobre las actividades de
introduccion en jaula de los Estados
miembros, de controlar las actividades de
las granjas realizadas bajo su jurisdiccion
y de notificar y cooperar con las
autoridades competentes de los Estados
miembros y de la CPC cuyos buques o
almadrabas (que enarbolan su pabellon)
hayan capturado el atun introducido en
Jjaula.

2. Todas las actividades de pesca y
cria de atun rojo estardn sujetas al control
que se describe en el plan de seguimiento,
control e inspeccion presentado conforme
al articulo 15.

3. Los Estados miembros que
desarrollen actividades relacionadas con
la introduccion en jaula intercambiardn
informacion y cooperardn para garantizar
que el numero y el peso del atun rojo
destinado a la introduccion en jaulas son
precisos, coherentes con las cantidades de
capturas notificadas por el cerquero o la
almadraba y estan declarados en las
secciones pertinentes del eBCD.

4. Los Estados miembros de las
granjas se asegurardn de que los
operadores de las mismas mantengan en
todo momento un plano esquemadtico
exacto de sus granjas, donde se indique el
numero unico de todas las jaulas y su
posicion individual en la granja. El plano
actualizado se pondrd en todo momento a
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disposicion de la autoridad competente del
Estado miembro de la granja a efectos de
control y del observador regional de la
CICAA desplegado en la granja.
Cualquier modificacion del plan
esquemdtico estard sujeta a la
notificacion previa a la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja. El plan esquemadtico de cria se
adaptara cada vez que se modifique el
numero o la distribucion de las jaulas de
la granja.

5. La autoridad competente del
Estado miembro de la granja y el
operador de la granja retendran toda la
informacion, documentacion y material
relacionados con las actividades de
introduccion en jaula que se lleven a cabo
en las granjas bajo su jurisdiccion
durante al menos tres afios, y conservardn
la informacion todo el tiempo que sea
necesario a efectos de ejecucion.».

Or. en

Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 61

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 sexvicies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 45 quater (nuevo)

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

1 sexvicies) Se inserta el articulo
siguiente:

«Articulo 45 quater
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Numero identificador unico

1. Antes del inicio de la campaiia de
pesca de atun rojo, la autoridad
competente de la CPC de la granja
asignard un numero unico e identificable
a cada jaula asociada a las granjas que se
encuentren bajo su jurisdiccion, incluidas
las jaulas utilizadas para transportar los
peces a la granja.

2. Los numeros de jaulas se
expedirdn con un sistema de numeracion
unico que incluya, al menos, el cédigo
alfa-3 del Estado miembro de cria,
seguido de tres numeros. Los niumeros
unicos de las jaulas seran permanentes y
no podran transferirse de una jaula a
otra.

3. Los numeros de jaula uinicos
estardn estampados o pintados en dos
lados opuestos del anillo de la jaula y por
encima de la linea de flotacion, en un
color que contraste con el fondo sobre el
que estén pintados o estampados, y
deberan ser visibles y legibles en todo
momento a efectos de control. La altura
de las letras y los numeros serd de al
menos veinte centimetros con un grosor
de linea de al menos cuatro centimetros.

4. Se permite utilizar métodos
alternativos para marcar el niumero unico
en la jaula, siempre y cuando ofrezcan las
mismas garantias de visibilidad,
legibilidad e inviolabilidad.».

Or. en
Justificacion
La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se

establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.
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Enmienda 62

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 1 septvicies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 45 quinquies (nuevo)

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

1 septvicies) Se inserta el articulo
siguiente:

«Articulo 45 quinquies
Autorizacion de introduccion en jaula

1. Cada operacion de introduccion
en jaula esta sujeta al procedimiento que
se establece en los apartados 2 a 4.

2. El operador de la granja solicitara
una autorizacion de introduccion en jaula
expedida por la autoridad competente del

Estado miembro de la granja que incluya

la siguiente informacion:

a) el numero y el peso de los peces
que se han de introducir en jaulas, tal y
como figura en la declaracion de
transferencia (ITD);

b) las declaraciones de transferencia
(ITD) pertinentes;

¢ la referencia a los eBCD en
cuestion, segun lo confirmado y
corroborado por la autoridad competente
del Estado miembro o de la CPC del
pabellon de captura o de la almadraba;

d) todos los informes de ejemplares
muertos durante el transporte,
debidamente registrados con arreglo al
anexo XIII.

3. La autoridad competente del
Estado miembro de la granja notificarad la
informacion del apartado 2 a las
autoridades competentes del Estado
miembro o de la CPC del pabellon de
captura o de la almadraba, y solicitara
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confirmacion de que la operacion de
introduccion en jaula se puede autorizar.

4. En un plazo de tres dias habiles,
las autoridades competentes del Estado
miembro o de la CPC del pabellon de
captura o de la almadraba notificaran a la
autoridad competente del Estado miembro
o de la CPC de la granja que la operacion
de introduccion en jaula en cuestion
puede autorizarse o debe denegarse. Si se
deniega, la autoridad competente del
Estado miembro del pabellon o de la
almadraba especificara los motivos de la
denegacion, y esta ultima incluird la
consiguiente orden de liberacion.

5. El Estado miembro de la granja
expedira la autorizacion de introduccion
en jaula inmediatamente después de
recibir la confirmacion por parte de la
autoridad competente del Estado miembro
o de la CPC del pabellon de captura o de
la almadraba. La autoridad competente
del Estado miembro de la granja no
autorizard la operacion de introduccion
en jaula si no se produce dicha
confirmacion.

6. No se autorizard ninguna
operacion de introduccion en jaula si los
peces objeto de la autorizacion de
introduccion en jaula no van
acompaiiados de toda la serie de
documentacion completa que se exige en
el apartado 2 del presente articulo.

7. A la espera de los resultados de la
investigacion a que se refiere el articulo
43 realizada por la autoridad competente
del Estado miembro o de la CPC del
pabellon de captura o de la almadraba, no
se autorizard la operacion de introduccion
en jaula y no se validardn las secciones
pertinentes sobre capturas y comercio de
ejemplares vivos del eBCD.

8. Si la autorizacion de introduccion
en jaula no ha sido expedida por la
autoridad competente del Estado miembro
o dela CPC de la granja en el plazo de un
mes a partir de la solicitud de

PE750.194v03-00 72/117 PR\1284694EN.docx

EN



autorizacion de introduccion en jaula por
parte del operador de la granja, la
autoridad competente del Estado miembro
de la granja ordenara y procederd a la
liberacion de todos los peces contenidos
en la jaula de transporte en cuestion, con
arreglo al anexo XII. Por consiguiente, la
autoridad competente del Estado miembro
de la granja informara sin demora de la
liberacion a la autoridad competente del
Estado miembro o de la CPC del pabellon
o de la almadraba en cuestion, asi como a
la Secretaria de la CICAA.».

Justificacion

Or. en

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 63

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 2
Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 46

Texto de la Comision

2) En el articulo 46, se insertan las suprimido
letras a) y b) siguientes en el apartado
(..):

«a)  Los Estados miembros no deberdn
introducir atin rojo en una granja no
autorizada por el Estado miembro o la
CPC o0 no incluida en el registro de
instalaciones de cria de la CICAA.

b) Los Estados miembros de la granja
se asegurardn de que las capturas de atun
rojo se introducen en jaulas o series de
Jjaulas diferentes y se clasifican de
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acuerdo con el Estado miembro o la CPC
de abanderamiento de origen. No
obstante, si el atun rojo se captura en el
contexto de una operacion de pesca
conjunta entre diferentes Estados
miembros, los Estados miembros de la
granja se asegurardn de que el atin rojo
se introduce en jaulas o series de jaulas
diferentes y se clasifica por operacion de
pesca conjunta..

Or. en
Justificacion

Disposicion ya incluida en el Reglamento (UE)XX/2022.

Enmienda 64

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — apartado 1 — punto 2 bis (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 46

Texto en vigor Enmienda

2 bis) El articulo 46 se sustituye por el
texto siguiente:

«Articulo 46
Denegacion de autorizacion

La autoridad competente del Estado
miembro responsable del buque de
captura o la almadraba denegara tal
aprobacion si considera que:

a) el buque de captura o la
almadraba que capturo los peces no
disponia de suficiente cuota para incluir
el atun rojo que se tenia que introducir en
la jaula;

b) la cantidad de peces que se tenia
que introducir en la jaula no ha sido
debidamente comunicada por el buque de
captura o la almadraba; o

¢ el buque de captura o la
almadraba que declara haber capturado
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el pescado no tiene una autorizacion
valida para pescar atiun rojo de
conformidad con el articulo 26.

En el supuesto de que el Estado miembro
responsable del buque de captura o la
almadraba deniegue la aprobacion de la
introduccion en jaula, tendra que:

a) informar a la autoridad
competente del Estado miembro o la CPC
responsable de la granja; y

b) solicitar a dicha autoridad
competente que proceda a la incautacion
de las capturas y la liberacion de los peces
en el mar.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterrdneo.

Enmienda 65

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 zer (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 46 ter (nuevo)

Texto en vigor Enmienda

2 ter) Seinserta el articulo siguiente:
«Articulo 46 ter
Operaciones de introduccion en jaula

L A la llegada del remolcador a las
proximidades de la granja, la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja se asegurard de que el remolcador
en cuestion se mantenga a una distancia
minima de una milla nautica de cualquier
instalacion de la granja hasta que la
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autoridad competente del Estado miembro
de la granja se encuentre fisicamente
presente; se hard un seguimiento
continuo de la posicion y la actividad de
los remolcadores pertinentes.

2. Las autoridades competentes de
los Estados miembros no autorizardn el
comienzo de la operacion de introduccion
en jaula sin que esté presente la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja y el observador regional de la
CICAA, y antes de que las secciones de
capturas y comercio de ejemplares vivos
del eBCD hayan sido cumplimentadas y
validadas por las autoridades competentes
del Estado miembro o de la CPC del
pabellon de captura o de la almadraba.

3. Se prohibe el anclaje de jaulas de
transporte como jaulas de granja, sin
movimiento de los peces, para permitir la
grabacion con una camara
estereoscopica.

4. Después de la transferencia del
atun rojo de la jaula de remolque a la
jaula de la granja, la autoridad de control
del Estado miembro de la granja se
asegurard de que las jaulas de la granja
que contienen atun rojo se encuentren
precintadas en todo momento. El
desprecintado solo se podrd realizar en
presencia de la autoridad competente del
Estado miembro de la granja y previa
autorizacion de esta. La autoridad de
control del Estado miembro de la granja
implantara protocolos para el precintado
de las jaulas de la granja, garantizando el
uso de precintos oficiales y que dichos
precintos estén dispuestos de tal forma
que impidan la apertura de las puertas sin
romperse.

5. Los Estados miembros de la granja
se asegurardn de que las capturas de atiun
rojo se introducen en jaulas o series de
Jjaulas diferentes y se clasifican de
acuerdo con el Estado miembro o la CPC
del pabellon de origen y el afio de captura.
No obstante, si el atin rojo se ha
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capturado en el contexto de una
operacion de pesca conjunta, las capturas
en cuestion se introducirdn en jaulas o
series de jaulas diferentes y se
compartimentardn en funcion de la
operacion de pesca conjunta y del aiio de
captura.

6. Los peces deberan introducirse en
jaula antes del 22 de agosto de cada aiio,
a menos que las autoridades competentes
del Estado miembro o la CPC responsable
de la granja proporcionen razones
validas, incluidos los casos de fuerza
mayor, que deberdn adjuntarse al informe
de introduccion en jaula cuando se
presenten. En cualquier caso, el pescado
no se introducird en jaula después del 7
de septiembre de cada afio. Los plazos
anteriores no se aplican en caso de
transferencias entre granjas.».

Or. en

Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 66

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 quater (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 47

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

2 quater) En el articulo 47, se
suprimen los apartados 2 y 3.

Or. en
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Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 67

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 quinquies (nuevo)Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 48

Texto en vigor Enmienda

2 quinquies) Se suprime el articulo 48.

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 68

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 sexies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 49

Texto en vigor Enmienda

2 sexies) El articulo 49 se sustituye
por el texto siguiente:

«Articulo 49

Grabacion de la operacion de
introduccion en jaula mediante camaras
de control y declaracion de la
introduccion en jaula

1. Los Estados miembros
responsables de las granjas garantizardn
que las operaciones de introduccion en
jaula sean supervisadas por sus
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autoridades de control con camaras
convencionales y estereoscdpicas. Se
realizaran grabaciones de imdgenes de
video para cada operacion de
introduccion en jaula, de conformidad
con los procedimientos establecidos en el
anexo X.

2. Si la calidad de las imdgenes de
video de la camara de control empleada
para determinar el niimero o el peso del
atun rojo introducido en jaula no cumple
las normas minimas que se recogen en el
anexo X, la autoridad competente del
Estado miembro de la granja ordenara
una introduccion en jaula de control
hasta que sea posible determinar el
numero o el peso. La repeticion de la
operacion de introduccion en jaula no
requerird una nueva autorizacion.

3. En el caso de realizarse una
introduccion en jaula de control, la
autoridad competente del Estado miembro
de la granja se asegurard de que la jaula
de la granja donante se encuentre
precintada y de que la jaula no pueda
manipularse antes de la nueva operacion
de introduccion en jaula. Las jaulas de la
granja receptora que se utilicen en la
introduccion en jaula de control estardn
vacias.

4. Tras finalizar la operacion de
introduccion en jaula, la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja se asegurard de que el observador
regional de la CICAA disponga de acceso
inmediato a todas las imagenes de video
grabadas con camara estereoscopica y
convencional, y que se le permita hacer
una copia de las mismas si tiene intencion
de seguir analizando las imdgenes en otro
momento o lugar.

5. Los Estados miembros
responsables de las granjas se asegurardn
de que, en cada operacion de introduccion
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en jaula, el operador de la granja presente
una declaracion de introduccion en jaula
en el plazo de una semana después de que
se haya producido la operacion de
introduccion en jaula como tal, utilizando
para ello el formulario que se incluye en
el anexo XIV.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 69

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 septies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 50

Texto en vigor Enmienda

2 septies) El articulo 50 se sustituye
por el texto siguiente:

«Articulo 50
Inicio y realizacion de investigaciones

L Cuando, para una unica operacion
de captura, el numero de atunes rojos
introducidos en jaula comunicado por la
autoridad competente del Estado miembro
de la granja con arreglo al articulo 50,
apartado 2, difiera en mds de un 10 % de
los notificados en la ITD o el eBCD como
capturados o transferidos, la autoridad
competente del Estado miembro del
pabellon de captura o de la almadraba
emprenderd una investigacion para
determinar el peso exacto de la captura
que se deducira de la cuota nacional de
atun rojo. Para apoyar esta investigacion,
la autoridad competente del Estado
miembro del pabellon de captura o de la
almadraba solicitara toda la informacion
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complementaria y los resultados de los
andlisis de las imdgenes de video
pertinentes realizados por la autoridad
competente del Estado miembro del
pabellon y de la almadraba que hayan
participado en el transporte y la operacion
de introduccion en jaula en cuestion.
Todas las autoridades competentes de los
Estados miembros, incluidos aquellos
cuyos buques hayan participado en el
transporte del pescado, cooperardn
activamente, en particular mediante el
intercambio de toda la informacion y
documentacion de que dispongan. La
autoridad competente del Estado miembro
del pabellon de captura o de la almadraba
concluira la investigacion en el plazo de
un mes a partir de la comunicacion de los
resultados de la introduccion en jaula por
parte de la autoridad competente del
Estado miembro de la granja [apartado
177]. Una diferencia superior al 10 %
entre el numero de ejemplares de atin
rojo declarado capturado por el buque o
almadraba en cuestion y el numero
determinado por la autoridad competente
del Estado miembro del pabellon de
captura o de la almadraba como resultado
de la investigacion constituird un Posible
Incumplimiento (PI) del buque o
almadraba en cuestion.

2. El margen de error del 10 % a que
se refiere el apartado 1 se expresard como
porcentaje de las cifras comunicadas por
el patron del buque pesquero o el
representante de la almadraba y serd
aplicable a nivel de la operacion
individual de introduccion en jaula.

3. El Estado miembro del pabellon de
captura o de la almadraba determinara el
peso del atun rojo que habra de deducir
de la cuota nacional teniendo en cuenta
las cantidades introducidas en jaula,
calculadas segun las disposiciones del
anexo XI, que garantiza que el peso en el
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Justificac

momento de la introduccion en jaula se
calcula basdandose en la relacion entre
talla y peso para los peces salvajes, y las
mortalidades notificadas, conforme al
anexo XIII.

4. No obstante, en aquellos casos en
que la investigacion a que se refiere el
apartado 1 concluya que faltan
ejemplares de atun rojo en el sentido del
apartado 2 del anexo X111, el peso de los
peces que falten se deducira de la cuota
nacional conforme al anexo XIII,
aplicando para ello el peso individual
medio en la introduccion en jaula
comunicado por la autoridad competente
del Estado miembro de la granja al
numero de atunes rojos de la captura
determinado por la autoridad competente
del Estado miembro del pabellon o de la
almadraba resultante de su andlisis de la
primera transferencia de imdgenes de
video en el contexto de la investigacion.

5. No obstante lo dispuesto en el
apartado 4, tras consultar al Estado
miembro implicado en el transporte de los
peces hasta la granja de destino, el Estado
miembro del pabellon o de la almadraba
puede decidir que no se deduzcan de la
cuota nacional los peces que se hayan
declarado como perdidos en la
investigacion, cuando estas pérdidas
hayan sido debidamente documentadas
como ""fuerza mayor" por el operador (es
decir, imagenes de la jaula daiiada,
informes meteorologicos), la informacion
pertinente haya sido comunicada a la
autoridad competente de su Estado
miembro inmediatamente después del
suceso y las pérdidas no hayan
ocasionado mortalidades conocidas.».

Or. en

ion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.
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Enmienda 70

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 octies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 51

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

2 octies) El articulo 51 se
modifica como sigue:

a) El titulo serd sustituido por el texto
siguiente:

«Articulo 51

Medidas y programas para estimar el
numero y el peso de los atunes rojos que
se vayan a introducir en jaulas

b) El apartado 1 se sustituye por el
texto siguiente:

«l. La autoridad competente del
Estado miembro de la granja determinard
el numero y el peso del atun rojo que se
estd introduciendo en jaula mediante el
andlisis de las imdgenes de video de cada
operacion de introduccion en jaula
facilitadas por el operador de la granja.
Para llevar a cabo este analisis, las
autoridades seguirdn los procedimientos
establecidos en el anexo XIV. Cuando
exista una diferencia de mas del 10 %
entre el numero o el peso determinado por
la autoridad competente de la CPC de la
granja y las cifras correspondientes
notificadas en la declaracion de
introduccion en jaula, la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja emprenderd una investigacion
dirigida a determinar las razones de la
discrepancia y realizard un ajuste, llegado
el caso, del numero o el peso de los peces
que se hayan introducido en jaula. EIl
margen de error del 10 % indicado
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EN

anteriormente se expresard como
porcentaje de las cifras del operador de la
granja. Una vez finalizada una operacion
de introduccion en jaula o, en el caso de
una operacion de pesca conjunta o de
almadrabas pertenecientes a un mismo
Estado miembro de la Union, la ultima
operacion de introduccion en jaula
asociada a esa operacion de pesca
conjunta o a esas almadrabas, los Estados
miembros responsables de la granja
comunicardn los resultados de este
programa al Estado miembro o a la CPC
responsable de los buques de captura o de
las almadrabas con arreglo al punto 2,
letras a) y b) del anexo XI.»;

¢ Se insertan los apartados
siguientes:

«3 bis. Cada Estado miembro responsable
de granjas presentard los procedimientos
y resultados relacionados con el programa
de camaras estereoscopicas (0 métodos
alternativos) a la Comision antes del 30 de
septiembre, y estos se tendrdn que
transmitir al SCRS antes del 31 de
octubre de cada ario.

3 ter. Todos los atunes rojos que mueran
durante una operacion de introduccion en
Jjaula seran documentados por el operador
de la granja de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Anexo
XIII.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterrdneo.

Enmienda 71

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 nonies (nuevo)
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Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 52

Texto en vigor

Enmienda

2 nonies) El articulo 52 se sustituye
por el texto siguiente:

«Articulo 52

Liberaciones asociadas a las operaciones
de introduccion en jaula

La determinacion de los peces que se han
de liberar se realizara conforme a las
disposiciones del anexo X1, apartado 4. Si
el peso del atun rojo introducido en jaula
supera al que se habia declarado en el
momento de la captura o la transferencia,
la autoridad competente de la CPC del
pabellon de captura o de la almadraba
emitird una orden de liberacion y la
comunicard sin demora a la autoridad
competente de la CPC de la granja en
cuestion. La orden de liberacion serd
acorde a las disposiciones del anexo IX,
apartado 4, teniendo en cuenta la posible
compensacion a nivel de operacion de
pesca conjunta o almadraba, conforme al
anexo IX, apartado 5. La operacion de
liberacion se llevara a cabo de
conformidad con el protocolo establecido
en el anexo XII.».

Or. en

Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y

Mediterraneo.

Enmienda 72

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 decies (nuevo)Reglamento (UE) XX/2023
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Articulo 53

Texto en vigor Enmienda

2 decies) Se suprime el articulo 53.

Or. en
Justificacion
La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se

establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 73

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 undecies (nuevo)Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 54

Texto en vigor Enmienda

2 undecies) Se suprime el articulo 54.

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 74

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 duodecies (nuevo)Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 55
Texto en vigor Enmienda
2 duodecies) Se suprime el articulo 55.
Or. en
PE750.194v03-00 86/117 PR\1284694EN.docx

EN



Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 75

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 ferdecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Seccion 7 bis (nueva)

Texto en vigor Enmienda

2 terdecies) Se ariade la seccion
siguiente:

«SECCION 7 bis
SACRIFICIO

Articulo 56 bis
Operaciones de sacrificio

L Los buques de transformacion que
pretendan operar en granjas o
almadrabas enviardn una notificacion
previa al Estado miembro de la granja o
almadraba al menos 48 horas antes de la
llegada del buque a la zona donde se
encuentra la granja o almadraba. La
notificacion previa incluird al menos la
fecha y hora prevista de llegada e
informacion sobre si el buque de
transformacion ya tiene atun rojo a bordo
), de ser asi, proporcionard detalles sobre
la carga, incluidas las cantidades en peso
transformado y peso vivo, asi como
informacion detallada sobre el origen del
atun rojo que transporta a bordo
(granja/almadraba y CPC).

2. Toda operacion de sacrificio en
granjas o almadrabas estara sujeta a una
autorizacion por parte del Estado
miembro de la granja o almadraba. Para
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ello, el operador de la granja o almadraba
que pretenda sacrificar atun rojo
presentara a su Estado miembro una
solicitud en la que se incluird, como
minimo, la siguiente informacion: - fecha
o periodo de sacrificio; - cantidades
previstas que se sacrificardn en niimero
de ejemplares y en kg; - numero de eBCD
asociado al atun rojo que se va a
sacrificar; - informacion detallada sobre
los buques auxiliares que intervienen en
la operacion; - destino del atin
sacrificado (buque de transformacion,
exportacion, mercado local, etc.).

3. Excepto en el caso de los
ejemplares de atun rojo que estén a punto
de morir, no se autorizard ninguna
operacion de sacrificio antes de que se
hayan determinado los resultados de
utilizacion de las cuotas conforme al
Articulo 51 y se hayan llevado a cabo las
liberaciones correspondientes.

4. Las operaciones de sacrificio no se
llevardn a cabo sin que esté presente un
observador de la CPC en el caso de las
almadrabas, o un observador regional de
la CICAA en el caso del sacrificio en
granjas. En lo que se refiere a los
ejemplares entregados a un buque de
transformacion, el observador de la CPC
o el observador regional de la CICAA
puede llevar a cabo sus tareas pertinentes
desde el buque de transformacion.

5. Los Estados miembros de las
granjas o almadrabas verificaran y
realizaran una comprobacion cruzada de
los resultados de todas las operaciones de
sacrificio que tengan lugar en las granjas
y almadrabas que se encuentren bajo su
autoridad, utilizando para ello toda la
informacion pertinente que posean. Los
Estados miembros de la granja o
almadraba inspeccionardn todas las
operaciones de sacrificio de atun rojo
destinado a buques de transformacion y
un porcentaje del resto de operaciones de
sacrificio sirviéndose de un andlisis de
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riesgos.

6. Cuando el destino del atin rojo
sea un buque de transformacion, el
patron o representante de dicho buque
cumplimentard una declaracion de
transformacion. Cuando el atiun rojo
sacrificado se vaya a desembarcar
directamente en puerto, el operador de la
granja o almadraba cumplimentard una
declaracion de sacrificio.

7. Las declaraciones de
transformacion y sacrificio serdn
validadas por el observador regional de la
CICAA o de la PCC presente en la
operacion de aprovechamiento. Las
declaraciones de transformacion y
sacrificio se enviardn por correo
electronico a las autoridades competentes
del Estado miembro de la granja en un
plazo de 48 horas a partir de la operacion
de sacrificio, utilizando el modelo que
figura en el anexo XV ter.».

Or. en

Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y el

Mediterraneo.

Enmienda 76

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 quaterdecies (nuevo)

Reglamento (UE) XX/2023
Seccion 7 fer (nueva)

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

2 quaterdecies) Se afiade la seccion
siguiente:
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«SECCION 2 ter

ACTIVIDADES DE CONTROL EN LAS
GRANJAS TRAS LA INTRODUCCION
EN JAULA

Articulo 56 ter
Transferencias dentro de las granjas

L La transferencia dentro de la
granja no se llevara a cabo sin la
autorizacion y la presencia de la
autoridad competente de la CPC de la
granja. Cada transferencia se grabara
con camaras de control para confirmar el
numero de ejemplares de atun rojo
transferidos. Las imdgenes de video
deberan cumplir las normas minimas que
se establecen en el anexo X. La autoridad
competente de la CPC de la granja
supervisard y controlard dichas
transferencias, lo que incluye garantizar
que cada transferencia dentro de la
granja quede registrada en el sistema
eBCD.

2. No obstante la definicion de
"introduccion en jaula" recogida en el
articulo 5, punto 31, el traslado de atun
rojo entre dos lugares diferentes de la
misma granja (transferencia dentro de la
granja) utilizando una jaula de transporte
no se considerarda introduccion en jaula a
efectos de los requisitos establecidos en la
seccion 7.

3. Durante las transferencias dentro
de la granja, la autoridad competente del
Estado miembro de la granja podra
autorizar la reagrupacion de peces del
mismo pabellon de origen y de la misma
operacion de pesca conjunta, siempre que
se mantengan la trazabilidad y la
aplicabilidad de los indices de crecimiento
del SCRS.

4. La autoridad competente del
Estado miembro de la granja y el
operador de la granja retendran las
imdgenes de video de las transferencias
dentro de la granja que se hayan
realizado en granjas bajo su jurisdiccion
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durante un minimo de tres aiios y
conservardn la informacion todo el
tiempo que sea necesario a efectos de
ejecucion.

Articulo 56 quater
Traspaso

L Antes del comienzo de las
siguientes temporadas de pesca de
cerqueros y almadrabas, la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja evaluara con detenimiento el atiun
rojo vivo que se haya traspasado a las
granjas que se encuentren bajo su
jurisdiccion. Para ello, el atiun rojo vivo
en cuestion se transferird a una jaula
vacia y serd objeto de seguimiento
mediante camaras de control para
determinar el numero y el peso de los
peces transferidos.

2. No obstante, el traspaso de atun
rojo de aios y jaulas en los que no haya
habido sacrificio se controlard con
cardcter anual aplicando el procedimiento
de control aleatorio a que se refiere el
articulo 56 sexies.

3. El atiun rojo vivo que se haya
traspasado se colocard en jaulas o series
de jaulas diferentes en la granja, segun el
afio de captura y la operacion de pesca
conjunta o la misma jaula de la CPC de
origen.

4. La autoridad competente del
Estado miembro de la granja se asegurard
de que las imdgenes de video de la camara
de control procedentes de las
transferencias de la evaluacion de
traspaso cumplan con los requisitos
pertinentes del anexo X, y de que la
determinacion del numero y el peso de los
peces traspasados se corresponda con lo
dispuesto en el anexo XI, punto 1, del
presente Reglamento.
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5. Hasta que el SCRS desarrolle un
algoritmo para convertir la talla en peso
en los peces engordados o criados, la
determinacion del peso de los peces
traspasados se calculara utilizando las
tablas de indices de crecimiento mads
actualizadas elaboradas por el SCRS.

6. Una diferencia en el numero de
ejemplares de atun rojo entre el numero
resultante de la evaluacion de traspaso y
el numero previsto tras el sacrificio serd
debidamente investigada por la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja y registrada en el sistema eBCD. Si
el numero es mads alto, la autoridad
competente del Estado miembro de la
granja ordenard la liberacion del numero
correspondiente de peces. La operacion de
liberacion se llevara a cabo de
conformidad con el anexo XII. No se
permitird la compensacion de las
diferencias entre distintas jaulas de la
granja. La autoridad competente del
Estado miembro puede autorizar un
margen de error de hasta el 5 % entre el
numero de ejemplares resultante de la
evaluacion del traspaso y el numero
previsto en la jaula.

7. La autoridad competente del
Estado miembro de granja retendra las
imdgenes de video y toda la
documentacion pertinente de las
evaluaciones de traspaso realizadas en las
granjas bajo su jurisdiccion durante un
minimo de tres afios, y conservard esta
informacion todo el tiempo que sea
necesario a efectos de ejecucion.

Articulo 56 quinquies
Declaracion de traspaso

1. Los Estados miembros de las
granjas cumplimentardn y adjuntardn al
plan de gestion de cria revisado una
declaracion anual de traspaso a la
Comision en un plazo de diez dias a partir
del final de la operacion de evaluacion
siguiendo el formato establecido en el
anexo XXI. La Comision remitird dicha
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informacion a la Secretaria de la CICAA
en los quince dias siguientes a la
finalizacion de la operacion de
evaluacion.

2. El informe de la camara
estereoscopica se adjuntard, cuando
corresponda, a la declaracion de traspaso.

Articulo 56 sexies
Controles aleatorios

1 La autoridad competente del
Estado miembro de granja llevard a cabo
controles aleatorios en las granjas que se
encuentren bajo su jurisdiccion. Los
controles aleatorios minimos a que se
refiere el apartado 2 tendran lugar en las
granjas entre el momento en que finalicen
las operaciones de introduccion en jaula y
la primera introduccion en jaula del afio
siguiente. Dichos controles consistirdan en
transferencias obligatorias de todos los
peces de una o mas jaulas de la granja a
otras jaulas de la granja para que se
pueda contar el numero de ejemplares de
atun rojo por medio de grabaciones de
video de control.

2. Cada Estado miembro establecerd
un numero minimo de controles
aleatorios que deberdn llevarse a cabo en
cada una de las granjas que estén bajo su
soberania. El numero de controles
aleatorios comprenderd al menos el 10 %
del numero de jaulas de cada granja una
vez finalizadas las operaciones de
introduccion en jaula, aplicando siempre
como minimo un control por granja y
redondeando al alza cuando sea
necesario. La seleccion de las jaulas que
se van a controlar se basard en el andlisis
de riesgos. La planificacion de los
controles aleatorios que se lleven a cabo
quedara reflejada en el plan de control del
Estado miembro a que se refiere el
articulo 10.
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3. Aungque no es obligatorio, la
autoridad competente del Estado miembro
de la granja puede informar a las granjas
afectadas, mediante notificacion previa
con una antelacion mdxima de dos dias
naturales, de que se llevardn a cabo
controles aleatorios. La seleccion de las
Jjaulas solo sera comunicada por la
autoridad competente del Estado miembro
de la granja al operador de la granja a su
llegada a la granja en cuestion.

4. Cuando medie notificacion previa,
los operadores de las granjas
garantizardn que se pongan todos los
medios para que la autoridad competente
del Estado miembro de la granja pueda
realizar los controles aleatorios en
cualquier momento y en cualquier jaula
de la granja. Si no se produce la
notificacion previa, los operadores de las
granjas deberan adoptar todas las
medidas oportunas para facilitar las
operaciones de control aleatorio.

5. La autoridad competente del
Estado miembro de granja se esforzard
por reducir el plazo que ha de transcurrir
entre la orden de los controles aleatorios y
la realizacion de las operaciones de
control. La autoridad competente del
Estado miembro de la granja velara por
que se adopten todas las medidas
necesarias para garantizar que el
operador no tenga la posibilidad de
manipular las jaulas en cuestion hasta
que se lleve a cabo el control aleatorio.

6. Después del control aleatorio,
cualquier diferencia entre el numero de
atunes rojos determinado por los
controles aleatorios y el numero que se
espera que esté presente en la jaula se
investigard debidamente y se registrard en
el sistema eBCD. Si el numero es mds
alto, la autoridad competente del Estado
miembro de la granja ordenard la
liberacion de los ejemplares
correspondientes. La operacion de
liberacion se llevard a cabo de
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conformidad con el anexo XII. No se
permitird la compensacion de las
diferencias entre distintas jaulas de la
granja. La autoridad competente del
Estado miembro puede autorizar un
margen de error de hasta el 5 % entre el
numero de ejemplares resultante de la
transferencia de control y el niumero
previsto en la jaula.

7. La autoridad competente del
Estado miembro de la granja retendra las
imdgenes de video de los controles
aleatorios que se hayan realizado en
granjas bajo su jurisdiccion durante un
minimo de tres afios y conservard la
informacion todo el tiempo que sea
necesario a efectos de ejecucion.

8. Los resultados de los controles
aleatorios seran comunicados por la
Comision a la Secretaria de la CICAA
antes del comienzo de la nueva campaiia
de pesca de cerco con jareta aplicable a
cada Estado miembro segun el articulo
16, para su transmision al Comité de
Cumplimiento.

Articulo 56 septies
Transferencias entre granjas

1. La transferencia de atun rojo vivo
entre dos granjas diferentes no se podra
llevar a cabo sin la autorizacion previa
por escrito de las autoridades competentes
del Estado miembro de ambas granjas.

2. La transferencia de la jaula de la
granja donante a la jaula de transporte se
ajustard a los requisitos establecidos en la
seccion 6 del presente Reglamento,
incluyendo una grabacion de video para
confirmar el numero de ejemplares de
atun rojo transferidos, la
cumplimentacion de una ITD y la
verificacion de la operacion por un
observador regional de la CICAA. No
obstante lo anterior, en los casos en los
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que se vaya a trasladar toda la jaula de la
granja a la granja receptora, no serd
necesario grabar en video la operacion y
la jaula se transportard precintada a la
granja de destino.

3. La introduccion en jaula del atin
rojo en la granja de destino estard sujeta
a los requisitos para las operaciones de
introduccion en jaula que se recogen en el
articulo 45, incluida una grabacion en
video para confirmar el numero y peso del
atun rojo introducido en jaula y la
verificacion de la operacion por parte de
un observador regional de la CICAA. La
determinacion del peso de los peces
introducidos en jaula procedentes de otra
granja no se aplicard hasta que el SCRS
haya desarrollado un algoritmo para
convertir la talla en peso en los peces
engordados o criados.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterradneo.

Enmienda 77

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 quindecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 57

Texto en vigor Enmienda
2 quindecies) El articulo 57 se
modifica como sigue:

a) El apartado 1 se sustituye por el
texto siguiente:

«l. No obstante lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento (CE) n.’
122472009, los Estados miembros del
pabellon implantaran sistemas de
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localizacion de buques (SLB) para todos
los buques pesqueros que enarbolen su
pabellon con una eslora total igual o
superior a doce metros y para todos los
remolcadores, con independencia de su
eslora. Todos los buques a que se refiere
el parrafo primero transmitiran los datos
de posicion del buque al menos una vez
cada dos horas, salvo los remolcadores y
los cerqueros, que lo hardn al menos cada
hora.»;

b) El apartado 2 se sustituye por el
texto siguiente:

«2. Los buques pesqueros a que se
refiere la letra b) del articulo 26, apartado
1, comenzaran a transmitir los datos del
SLB ala CICAA al menos cinco dias
antes de su periodo de autorizacion y
continuardn haciéndolo al menos cinco
dias después de dicho periodo, a menos
que se envie previamente a la Comision
una solicitud para suprimir el buque del
registro de buques de la CICAA.»;

c) En el apartado 5, la letra a) se
sustituye por el texto siguiente:

«a)  Los datos del SLB de los buques
pesqueros que enarbolen su pabellon se
remitiran a la Comision segun lo
dispuesto en el apartado 1.»;

d) En el apartado 5 se aniade la letra
siguiente:

«b bis) En caso de averia técnica del SLB,
el remolcador afectado sera sustituido por
otro remolcador con un SLB plenamente
operativo. Si no hay otro remolcador, se
instalard a bordo un nuevo sistema SLB
operativo o se utilizard si ya estd
instalado, tan pronto como resulte viable y
en un plazo mdaximo de 72 horas, salvo en
caso de fuerza mayor, que deberd
comunicarse a la Secretaria de la CICAA.
Mientras tanto, los patrones o sus
representantes comunicardn cada hora,
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desde el momento en que se detecte la
situacion o se informe de esta, a las
autoridades de control del Estado
miembro del pabellon las coordenadas
geogrdficas actualizadas del remolcador
por los medios de telecomunicacion
adecuados.».

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterraneo.

Enmienda 78

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 sexdecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 59 — titulo

Texto en vigor Enmienda

2 sexdecies) El titulo del articulo 59 se
sustituye por el texto siguiente:

«Inspecciones en caso de supuestas
infracciones»

Or. en
Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterrdneo.

Enmienda 79

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 septdecies (nuevo)
Reglamento (UE) XX/2023

Articulo 61
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Texto en vigor Enmienda

2 septdecies) El articulo 61 se sustituye
por el texto siguiente:

«Articulo 61

Ejecucion

Sin perjuicio de lo dispuesto en los
articulos 89 a 91 del Reglamento (CE)
n.’ 1224/2009 y, en particular, de la
obligacion para los Estados miembros de
adoptar medidas de ejecucion adecuadas
con respecto a un buque pesquero, el
Estado miembro responsable de una
granja de atun rojo adoptara medidas de
ejecucion adecuadas con respecto a una
granja cuando se determine, de
conformidad con su legislacion nacional,
que no cumple las disposiciones de los
articulos 45 a 55. Las medidas pueden
incluir, dependiendo de la gravedad del
delito y de conformidad con las
disposiciones pertinentes del Derecho
nacional, la suspension de la autorizacion
0 la retirada del registro de instalaciones
de cria de atun rojo de la CICAA
establecido con arreglo al apartado 61 de
la Recomendacion 22-08 o la imposicion
de multas.».

Or. en
Justificacion
La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se

establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en el Atlantico oriental y
Mediterrdneo.

Enmienda 80

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 octodecies (nuevo)
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Reglamento (UE) XX/2023
Articulo 66 — apartado 1

Texto en vigor Enmienda

(2 octodecies) En el articulo 66, el
apartado 1 se modifica como sigue:

a) Las letras a), b) y c) se sustituyen
por el texto siguiente:

«a) el traspaso anual de atin rojo en
virtud del articulo 8;

b) los plazos de notificacion de
informacion establecidos en el articulo
15, apartado 7, articulo 16, apartado 1,
articulo 24, apartado 4, el articulo 26,
apartado 1, el articulo 29, apartado 1, el
articulo 32, apartados 2 y 3, el articulo 35,
apartados 5 y 6, el articulo 36, el articulo
41, apartado 3, el articulo 44, apartado 2,
el articulo 51, apartado 7, el articulo 52,
apartado 12, el articulo 55, el articulo 57,
apartado 5, letra b), y el articulo 58,
apartado 6;

¢ los periodos de las temporadas de
pesca contemplados en el articulo 17,
apartados 1 a 4.»;

b) Se aiiaden los puntos siguientes:

«k bis) contenido de la declaracion de
traspaso del articulo 7, apartado 1, letra
a), y disposiciones de introduccion en
jaula del articulo 7, apartado 2, letra b)»;

k ter) las exenciones del articulo 17,
apartado 2, para designar zonas de pesca,
buques pesqueros y artes de pesca, y del
articulo 17, apartado 3, para la pesca de
atun rojo destinada a la cria;

k quater) condiciones para asignar
un observador regional a las granjas del
articulo 39, apartado 4;

k quinquies) las obligaciones de los
Estados miembros y el contenido del
informe anual sobre introduccion en
Jjaula a que se refiere el articulo 55.»;

Or. en
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Justificacion

La recomendacion 22-08 de la CICAA modifica la recomendacion 21-08 por la que se
establece un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo.

Enmienda 81

Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — apartado 1 — punto 2 novodecies (nuevo)

Texto en vigor

Enmienda 82
Propuesta de Reglamento
Anexo

Reglamento (UE) 2017/2107
Anexo VIII bis (nuevo)

Texto en vigor

PR\1284694ES.docx

Enmienda

2 novodecies) El texto que figura en el
anexo del presente Reglamento se inserta
como anexos XV bis, XV ter y XV quater
en el Reglamento (UE) XX/2023.

Or. en

Enmienda

Anexo VIII bis

Normas minimas para la seguridad en los
procedimientos de manipulacion y de
liberacion de ejemplares vivos

A continuacion, se exponen las normas
minimas para las prdcticas de
manipulacion segura de los marrajos
dientusos del Atlantico norte y sur, y se
incluyen recomendaciones especificas
tanto para la pesca con palangre como
para la pesca con redes de cerco con
Jjareta. Estas normas minimas son
apropiadas para los marrajos dientusos
vivos cuando se liberan, ya sea conforme
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a politicas de no retencion o de forma
voluntaria. Estas directrices bdsicas no
sustituyen a las normas de seguridad mds
estrictas que pudieran haber impuesto las
autoridades nacionales de los distintos
Estados miembros.

La seguridad como cuestion prioritaria:
Estas normas minimas se tendrdn en
cuenta de cara a la seguridad y la
practicabilidad para la tripulacion. La
seguridad de la tripulacion siempre serd
lo primero. Como minimo, la tripulacion
debera llevar guantes adecuados y evitar
trabajar cerca de la boca de los tiburones.
Formacion:

Los Estados miembros cuentan con
material de formacion en las tres lenguas
oficiales de la CICAA. Método de
liberacion: En la medida en que resulte
posible, todos los tiburones que se liberen
permanecerdn en el agua en todo
momento, a menos que sea necesario
izarlos con el objetivo de identificar la
especie. Esta operacion incluye cortar el
sedal para liberar al tiburon mientras aun
se encuentra en el agua, utilizar
cortadores de pernos o dispositivos de
extraccion de anzuelos para retirar el
anzuelo si es posible o cortar el sedal lo
mds cerca posible del anzuelo (dejando
asi el sedal de arrastre lo mds corto
posible).

Se debe estar preparado: Las
herramientas estardn preparadas de
antemano (por ejemplo, eslingas de lona o
red, camillas para transportar o izar, red
de malla grande o rejilla para cubrir las
compuertas y tolvas en la pesca con red de
cerco con jareta, cortadores y
desanzueladores de mango largo en la
pesca con palangre, etc., enumerados al
final de este documento).

Recomendaciones generales para todas
las actividades pesqueras

y)) Si resulta seguro desde el punto de
vista operativo, el buque se detendrd o

PE750.194v03-00 102/117 PR\1284694EN.docx

EN



disminuira sustancialmente su velocidad.

2) Cuando el tiburon esté enredado
(en las redes, el sedal, etc.), si resulta
seguro, cortar con cuidado la red o el
sedal para liberar el animal y devolverlo
al mar lo mas rapidamente posible sin
ningun elemento enredado.

3) Siempre que sea posible, y con el
tiburon todavia en el agua, intentar medir
su talla.

4) Para evitar mordeduras, colocar
un objeto en la mandibula, como un pez o
un palo grande o de madera.

5) Si, por algun motivo, se tiene que
subir un tiburon a cubierta, hay que
minimizar el tiempo que se tarda en
devolverlo al agua para aumentar su
supervivencia y reducir los riesgos para la
tripulacion.

Practicas especificas de manipulacion
segura en la pesca con palangre

1) Aproximar el tiburon al buque
tanto como resulte posible sin tensar
demasiado el ramal para evitar que un
anzuelo liberado o una rotura del ramal
pueda hacer que el anzuelo, los pesos y
otras partes salgan disparadas hacia el
buque y la tripulacion a gran velocidad.

2) Fijar el extremo mas alejado de la
linea madre del palangre al barco para
evitar que cualquier resto de artes de
pesca presente en el agua tire de la linea y
del animal.

3) Si estd enganchado y el anzuelo es
visible en el cuerpo o la boca, utilizar un
dispositivo de extraccion de anzuelos o un
cortador de pernos de mango largo para
extraer la pua del anzuelo y, a
continuacion, retirar el anzuelo.

4) Si no es posible retirar el anzuelo o
este no se puede ver, cortar el sedal de la
traza (o la brazolada, guia) lo mads cerca
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posible del anzuelo (a poder ser, dejar el
sedal lo mas corto posible o la menor
cantidad de material de guia posible y sin
pesos enganchados en el animal).

Practicas especificas de manipulacion
segura en la pesca con red de cerco con
jareta

1) En una red de cerco con jareta:
Inspeccionar la red en la posicion mads
adelantada posible para detectar los
tiburones pronto y poder reaccionar con
rapidez. Evitar izarlos en la red en
direccion a la polea motriz. Reducir la
velocidad del buque para aflojar la
tension de la red y permitir que se pueda
retirar al animal enredado de la red. Si es
necesario, utilizar unas tijeras para cortar
la red.

2) En un salabardo o en cubierta:
Utilizar una red de carga de malla
grande, una eslinga de lona o un
dispositivo similar. Si la distribucion del
bugque lo permite, estos tiburones también
podrian liberarse vaciando el salabardo
directamente en una tolva y una rampa de
liberacion sujeta en dngulo que conecte
con una abertura en la barandilla de la
cubierta superior, sin necesidad de que la
tripulacion los levante o manipule.

Practicas prohibidas para todas las
pesquerias

1) En la medida de lo posible, izar los
tiburones del agua utilizando el ramal,
sobre todo si estan enganchados, a menos
que sea necesario subirlos con el objetivo
de identificar la especie.

2) Los tiburones no se izardn
utilizando alambres o cables finos, ni
unicamente por la cola.

3) No se golpeard a los tiburones
contra ninguna superficie para retirar al
animal del sedal.

4) Intentar quitar un anzuelo que
esté insertado profundamente y no sea
visible.

104/117 PR\1284694EN.docx



5) Intentar retirar un anzuelo tirando
bruscamente del ramal.

6) Cortar la cola o cualquier otra
parte del cuerpo.

7) Cortar o realizar agujeros en el
tiburon.

8) Golpear o dar patadas a un
tiburon, o introducir las manos en las
ranuras branquiales.

9) Dejar al tiburon expuesto al sol
durante largos periodos de tiempo.

10)  Enrollar los dedos, las manos o los
brazos en el sedal al aproximar un
tiburon o una raya al barco (esta accion
puede ocasionar lesiones graves).

Herramientas utiles para una
manipulacion y liberacion seguras

1) Guantes (la piel de tiburon es
dspera; garantiza la manipulacion segura
del tiburon y protege las manos de la
tripulacion frente a las mordeduras)

2) Toalla o paiio (se puede colocar
una toalla o paiio empapado en agua de
mar sobre los ojos del tiburon; sirve para
calmarlos)

3) Dispositivos de extraccion de
anzuelos (por ejemplo, desanzueladores
con extremo enrollado, cortador de
pernos o alicates)

4) Arnés o camilla para tiburones (si
es necesario)

5) Cuerda para cola (para asegurar a
un tiburon enganchado si es necesario
sacarlo del agua)

6) Manguera de agua salada (se
prevé que se podrian necesitar mds de
cinco minutos para liberar a un tiburon,
colocarle una manguera en la boca para
introducirle agua de mar de forma
moderada. Asegurarse de que la bomba de
cubierta lleva varios minutos funcionando
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Enmienda 83

Propuesta de Reglamento
Anexo

Reglamento (UE) 2017/2107
Anexo VIII ter (nuevo)

Texto en vigor
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antes de colocarla en la boca de un
tiburon)

7) Dispositivo de medicion (por
ejemplo, marcar un poste, guia y el
flotador, o una cinta métrica)

8 Ficha para registrar todas las
capturas

9) Equipo de marcado (si
corresponde)

Or. en

Enmienda

Anexo VIII ter

Directrices para reducir el impacto
ecologico de los DCP en las zonas de
pesca de la CICAA

L La estructura de la superficie del
DCP no estara cubierta o los estara
solamente con un material que represente
un riesgo minimo de enredo de especies
accesorias.

2. Los componentes situados por
debajo de la superficie estardan
compuestos exclusivamente de material
que no se enrede (por ejemplo, cuerdas o
lonas).

3. Al diseriar los DCP, se usardn de
Jforma prioritaria materiales
biodegradables.

Or. en
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Enmienda 84

Propuesta de Reglamento
Anexo

Reglamento (UE) 2017/2107
Anexo VIII guater (nuevo)

Texto en vigor
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Enmienda

Anexo VIII quater

Practicas de manipulacion y liberacion
seguras de tortugas marinas

Manipulacion y liberacion seguras en
redes de cerco con jareta

1) Siempre que se detecte la
presencia de una tortuga marina en la
red, se hardn todos los esfuerzos
razonables para rescatarla antes de que se
quede enredada en esta.

2) No se izard del agua ninguna
tortuga marina mediante un sedal que
esté fijado o enredado en el cuerpo de la
tortuga.

3) Si una tortuga marina se enreda al
recoger la red, esta operacion se detendra
en cuanto la tortuga se encuentre fuera
del agua; se procedera a desenredar la
tortuga sin lastimarla antes de proseguir
con la recogida de la red.

4) Si, a pesar de las medidas
adoptadas, se sube una tortuga marina
accidentalmente a bordo del buque y se
encuentra viva y activa, o muerta, se
procedera a su liberacion con la mayor
rapidez posible.

5) Si se sube una tortuga marina a
bordo del buque y esta comatosa o
inactiva, se intentard reanimarla.

Manipulacion y liberacion seguras en
palangres

1) Cuando resulte viable, y cuando el
operador o la tripulacion a bordo estén
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formados para ello, las tortugas marinas
comatosas se subirdn a bordo de
inmediato.

2) Al detectar la presencia de una
tortuga marina, se reducird la velocidad
del buque y del carrete de sedal y se
ajustard la direccion del buque para que
avance hacia a la tortuga marina,
reduciendo al minimo la tension del sedal.

3) No se izard del agua ninguna
tortuga marina mediante un sedal que
esté fijado o enredado en el cuerpo de la
tortuga.

4) Si una tortuga marina es
demasiado grande o estd enganchada de
tal forma que no se puede subir a bordo
sin causarle mas daiios, se utilizardn unas
tijeras para cortar el sedal y quitar la
mayor cantidad posible de sedal antes de
liberar a la tortuga.

5 Si se observa que una tortuga
marina estd enganchada o enredada en
un arte de palangre durante las
operaciones de arrastre, el operador del
buque debera interrumpir de forma
inmediata las operaciones de arrastre
hasta que se haya retirado la tortuga
marina del arte de palangre o se haya
subido a bordo del buque.

6) Si los anzuelos estin enganchados
por fuera o son totalmente visibles, se
retirardn de las tortugas marinas de la
manera mds rdpida y cuidadosa posible.
Si no se puede quitar un anzuelo de una
tortuga marina (por ejemplo, si lo ha
tragado o se encuentra en el paladar), se
cortard el sedal lo mas cerca posible del
anzuelo.

7) Las tortugas marinas vivas se
devolverdn al mar después de
manipularlas de la siguiente manera:

a) poner el motor del buque en punto
muerto para que la hélice deje de girar y
el buque se detenga; después, liberar a la
tortuga marina lejos del arte de pesca
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plantada; y

b) observar que la tortuga marina se
encuentra a salvo lejos del buque antes de
poner en funcionamiento la hélice y
continuar las operaciones.

8 Si la tortuga marina subida a
bordo del buque esta comatosa o inactiva,
se intentard reanimarla (apartado 3).

Reanimacion de una tortuga marina a
bordo

1) Al manipular una tortuga marina,
se ha de intentar sujetar al animal por el
caparazon, evitando la zona de la cabeza y
el cuello, asi como las aletas.

2) Hay que procurar retirar o
desenredar cualquier elemento extrario de
la tortuga marina, por ejemplo, cualquier
objeto de plastico, red o anzuelos
incrustados, etc.

3) Colocar la tortuga marina sobre su
caparazon inferior (plastron), de tal
Jforma que la tortuga marina quede en su
posicion natural, aislada e inmovilizada
de forma segura sobre una superficie
acolchada, como un neumatico de
automovil sin llanta, un cojin de barco o
un rollo de cuerda. El objetivo principal
de la superficie acolchada es elevar a la
tortuga marina de la cubierta para que
resulte mas facil sujetarla. Elevar sus
cuartos traseros al menos 15 cm durante
un periodo de cuatro a veinticuatro horas.
El grado de elevacion depende del tamaiio
de la tortuga; la elevacion ha de ser
mayor en el caso de las tortugas marinas
de mayor tamaiio. Cada cierto tiempo,
mecer suavemente la tortuga marina de
izquierda a derecha y de derecha a
izquierda sujetando el borde exterior del
caparazon y levantando un lado unos

8 cm; continuar después con el otro lado.
Tocar suavemente el ojo y pellizcar la cola
(prueba del reflejo) cada cierto tiempo
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Enmienda 85
Propuesta de Reglamento
Anexo

Reglamento (UE) XX/2023
Anexo XV bis (nuevo)

Texto en vigor
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para comprobar si responde.

4) Las tortugas marinas en
reanimacion deberdan permanecer a la
sombra y mantenerse humedas o mojadas,
pero bajo ningun concepto se colocardan
en un recipiente con agua. Una toalla
empapada en agua colocada sobre la
cabeza, el caparazon y las aletas es el
método mas eficaz para mantener humeda
a una tortuga marina.

5) Las tortugas marinas que revivan
y recuperen su actividad se liberardn
desde la popa del barco solamente cuando
no se estén utilizando artes de pesca (es
decir, no se estén plantando o arrastrando
activamente), cuando los engranajes del
motor se encuentren en posicion neutra y
en zonas donde sea improbable que
vuelvan a ser capturadas o dariadas por
buques.

6) Las tortugas marinas que no
respondan a la prueba de reflejos o que
no se muevan en un plazo de cuatro horas
(hasta un maximo de veinticuatro, si es
posible) se devolverdn al agua de la
misma manera que las tortugas marinas
que se mueven activamente.».

Or. en

Enmienda

Anexo XV bis

Procedimiento para las operaciones de
precintado de las jaulas de transporte

Antes de que se desplieguen en un
cerquero, una almadraba o un
remolcador, el proveedor responsable del
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programa regional de observadores
proporcionard un minimo de veinticinco
precintos de la CICAA a cada observador
regional de la CICAA bajo su
responsabilidad y elaborard un registro de
los precintos proporcionados y utilizados.

El patron del buque de captura o
remolcador o su representante, o el
representante de una granja o almadraba
desde la que se inicie una operacion de
transferencia, serd el responsable de
precintar las jaulas. Para ello, en la
puerta de cada jaula se colocardan como
minimo tres precintos, dispuestos de una
forma que eviten la apertura de las
puertas sin romperse.

La operacion de precintado sera grabada
en video por el patron del buque de
captura o del remolcador o su
representante, o por el representante de
una granja o almadraba desde la que se
inicie una operacion de transferencia y se
permitird la identificacion de los precintos
y la verificacion de que dichos precintos
se han aplicado de forma adecuada. El
video cumplird con lo dispuesto en el
apartado 1, letras a), b) y c) del anexo X.
Las imagenes de video en cuestion
acompariiardn a los peces hasta la granja
de destino. Se conservard una copia a
bordo de los buques donantes, en las
almadrabas o en las granjas, y se podra
acceder a ella a efectos de control en
cualquier momento de la camparia de
pesca. Se pondra a disposicion del
observador regional de la CICAA a bordo
del cerquero o en la almadraba, o del
observador nacional del remolcador
receptor, una copia de las imdgenes de
video para la transmision de las mismas a
la autoridad competente de la CPC o al
observador regional presente en la
transferencia de control posterior.

Las imdgenes de video de la transferencia
de control posterior incluirdn la
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operacion de desprecintado, que se
realizard de forma que permita la
identificacion de los precintos y la
verificacion de que estos no hayan sido
manipulados.

Or. en

Enmienda

Anexo XV ter

Modelo de declaracion de transformacion
y de declaracion de sacrificio

Transformacion / Sacrificio (rodee con un
circulo la opcion que corresponda)

Fecha de sacrificio (d/m/a): //

Granja / Almadraba (rodee con un circulo
la opcion que corresponda)

Numeros de jaulas
Numero de ejemplares sacrificados:
Peso vivo en kg del atun rojo sacrificado:

Peso transformado en kg del atun rojo
sacrificado:

Numeros de eBCD asociados al atin rojo
sacrificado:

Informacion detallada sobre los buques
auxiliares que intervienen en la
operacion: Nombre: Pabellon: N.° de
registro de CICAA:

Destino del atun sacrificado (exportacion,
mercado local u otro) (rodee con un
circulo). Si el destino es otro, especifique:

Validacion por el observador regional de
la CICAA o el observador de la CPC,
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Anexo

Reglamento (UE) XX/2023
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Texto en vigor
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segun corresponda: Observador

Nombre:
N.°CICAA
Firma:
Or. en
Enmienda
Anexo XV quater

Informacion a facilitar para la
declaracion anual de traspaso

a) Estado miembro del pabellon;

b) Nombre y el numero CICAA de la
granja;
¢ Afio de la captura;

d) Referencias del eBCD
correspondientes a las capturas
traspasadas;

e Numeros de las jaulas;

P Cantidades (expresadas en kg) y
numero de ejemplares traspasados;

2) Peso medio;

h) Informacion de cada una de las
operaciones de evaluacion de traspaso:
fecha y numeros de las jaulas;

i) Informacion sobre transferencias
anteriores dentro de la granja, cuando
corresponda.

Or. en
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EXPOSICION DE MOTIVOS

CONTEXTO

El Convenio de la CICAA establece un marco para la cooperacion regional en lo que respecta
a la conservacion y la gestion de los tunidos y especies afines en el océano Atlantico y mares
adyacentes mediante la creacion de una Comision Internacional para la Conservacion del Atun
Atlantico («la CICAAY).

El objetivo de la politica pesquera comun (PPC), tal como se establece en el Reglamento (UE)
n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, es garantizar una explotacion de los
recursos bioldgicos marinos que proporcione una sostenibilidad medioambiental, economica y
social a largo plazo. La Union Europea es Parte contratante del Convenio Internacional para la
Conservacion del Atin del Atlantico («el Convenio de la CICAA») desde el 14 de noviembre
de 1997.

La CICAA tiene competencias para adoptar recomendaciones vinculantes relativas a la
conservacion y la gestion de los recursos pesqueros en su ambito de competencia. Estos actos
se dirigen esencialmente a las Partes contratantes de la CICAA, aunque también contienen
obligaciones para los operadores privados (por ejemplo, patrones de buques). Las
Recomendaciones de la CICAA entran en vigor seis meses después de su adopcion y, por lo
que respecta a la UE, deben incorporarse al Derecho de la Unidn.

CONTENIDO DE LA PROPUESTA

La propuesta contiene diversas disposiciones que se refieren a recomendaciones de la CICAA
que modifican el Reglamento (UE) 2017/2107, entre las que cabe citar:

e las definiciones de «buque de apoyo» y de «dispositivo de concentracion de peces
(DCP)», «lance en DCP», «objeto flotante» y «boya operativay, a raiz de la
Recomendacion 19-02 de la CICAA;

e ecn el caso de los atunes tropicales, limitaciones de la capacidad y la prohibicion de
descarte por parte de los buques con redes de cerco de jareta (cerqueros), que deben
incorporarse al Derecho de la Union a raiz de la Recomendacion 17-01 de la CICAA;

e nuevas disposiciones relativas al despliegue de DCP y la cobertura de observadores a
raiz de la Recomendacion 19-02 de la CICAA;

e disposiciones relativas al atin blanco del Atlantico norte y sur, incluidas disposiciones
relativas a los traspasos, a raiz de las Recomendaciones 16-06 y 16-07 de la CICAA, asi
como disposiciones relativas a los traspasos de pez espada del Atlantico norte y sur a
raiz de las Recomendaciones 17-02 y 17-03 de la CICAA;

e disposiciones relativas a la recopilacion de datos para el pez vela, los istioforidos y los
marlines, a raiz de las Recomendaciones 16-11, 18-05y 19-05 de la CICAA;

e disposiciones relativas al traspaso de patudo a raiz de la Recomendacion 21-01 de la
CICAA;
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e en el caso de los tiburones, la propuesta contiene disposiciones actualizadas sobre el
marrajo dientuso y la recopilacion de datos sobre tiburones a raiz de las
Recomendaciones 19-06, 19-07 y 19-08 de la CICAA. Ademds, a raiz de otras
Recomendaciones de la CICAA (16-14, 16-15, 18-10, 19-10), la propuesta contiene
disposiciones relativas a la frecuencia de transmision de datos de los cerqueros y nuevas
disposiciones relativas al registro de la CICAA de buques de transporte y a las
obligaciones de los Estados miembros en relacion con el embarque en el marco del
programa regional de observadores de la CICAA, incluida la cobertura de observadores
minima;

e LaRecomendacion 19-02 de la CICAA, en lo que se refiere a las responsabilidades con
respecto a los observadores cientificos, exige una actualizacion del Reglamento (UE)
2017/2107, incluida la cobertura de observadores;

e obligaciones relativas al avistamiento de buques, a raiz de la Recomendacion 19-09 de
la CICAA, y los nombres de nuevas especies contempladas por la CICAA, que exigen
la modificacion del anexol del Reglamento (UE) 2017/2107, a raiz de la
Recomendacion 19-01 de la CICAA;

Ademas, la propuesta plantea modificar el Reglamento (UE) XX/2022 sobre el plan plurianual
para el atin rojo por lo que respecta a la declaracion de los Estados miembros sobre el traspaso
anual y determinadas disposiciones de introduccion en jaula, a raiz de la Recomendacion 06-
07 de la CICAA, asi como el traspaso anual de patudo, a raiz de la Recomendacion 21-01 de la
CICAA.

La propuesta también plantea modificar la facultad de la Comisidn para realizar cambios en el
Reglamento (UE) 2017/2107 a raiz de las subsiguientes modificaciones adoptadas por la
CICAA en relacion con: i) las limitaciones de la capacidad para los atunes tropicales y la
comunicacion del plan anual de capacidad/pesca de estos peces; ii) el traspaso anual de la cuota
de patudo, atin blanco del Atlantico norte y sur y pez espada del Atlantico norte y sur; iii) los
planes de gestion por lo que respecta a los dispositivos de concentracion de peces; iv) el nimero
de boyas instrumentales; v) los requisitos relativos a los DCP; vi) la informacién que deben
presentar los buques sobre los DCP; vii) los periodos de prohibicion de DCP; viii) la limitacion
del numero de buques que pescan atiin blanco del Atlantico norte; ix) el plan de gestion del pez
espada del Atlantico norte; x) las condiciones para autorizar la captura de marrajos dientusos y
retenerlos; xi) los requisitos para maximizar la supervivencia de las tortugas marinas; xii) el
porcentaje minimo de cobertura de observadores y la medicion del porcentaje de cobertura; y
xiii) la lista de especies de la CICAA.

POSICION DE LA PONENTE

Con el fin de contar con un planteamiento equilibrado que garantice una explotacion sostenible
de los recursos bioldgicos marinos junto con unas condiciones de competencia equitativas en
la zona del Convenio de la CICAA, la transposicion de las recomendaciones a la legislacion de
la Union debe realizarse de la forma mas precisa posible. La flota pesquera de la Unidon debe
tener las mismas condiciones y medidas que se aplican a las flotas pesqueras de terceros paises
que desarrollan su actividad en la zona.
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Ademas de las disposiciones que se incluyen en la propuesta COM(2022)171 final - 2022/0111
(COD), la ponente ha incluido las recomendaciones mas actualizadas de la CICAA vy, por lo
tanto, se han incluido muchas otras enmiendas con el fin de transponer las recomendaciones
adoptadas durante las reuniones anuales de 2019, 2020, 2021 y 2022 que aun no se habian
transpuesto.

Por consiguiente, en el presente proyecto de informe se incluyen modificaciones del
Reglamento (UE) 2017/2107 con el fin de incorporar al Derecho de la Union las medidas de la
CICAA relativas a los atunes tropicales, el atin blanco del Mediterraneo, el atiin blanco del
Atlantico norte y sur, el pez vela, las agujas azules y blancas, la notificacion de los datos sobre
los istioforidos, el marrajo dientuso del Atlantico norte y sur, las capturas accesorias de tortugas,
y disposiciones relacionadas con la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR), asi
como un programa de observadores que incluye las responsabilidades de los observadores
cientificos, y una lista actualizada de las especies de la CICAA.

Ademas, el proyecto de informe modifica el Reglamento (UE) XX/2022 estableciendo un plan
de gestion plurianual para el atiin rojo en el Atlantico oriental y el Mediterraneo (COM (2019)
619 final - 2019/0272 (COD) con el fin de incorporar al Derecho de la Union disposiciones
sobre la gestion del atun rojo relacionadas con definiciones, transferencias de cuotas,
prohibicion de retencion, pesca deportiva y recreativa, registro de granjas, notificacion,
autorizaciones de transferencia, identificadores de introduccidon en jaula, autorizaciones de
introduccion en jaula, operaciones de introduccion en jaula y su seguimiento mediante video,
control de introduccion en jaula y actividades de control de sacrificio en las granjas después de
la introduccidn en jaula. El proyecto de informe elimina las propuestas iniciales de los articulos
7y 46, dado que esas disposiciones se incluyeron en el acuerdo alcanzado por los colegisladores
en abril de 2023 sobre el Reglamento (UE) XX/2022 del Parlamento Europeo y del Consejo
por el que se establece un plan de ordenacion plurianual para el atin rojo del Atlantico oriental
y el Mediterrdneo, que se adoptara de manera oficial posiblemente en septiembre de 2023 y se
publicara méas adelante en el Diario Oficial de la Union Europea.
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